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(Seadusandlikud aktid)

DIREKTIIVID

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV 2010/30/EL,

19. mai 2010,

energiamdjuga toodete energia- ja muude ressursside tarbimise niitamise kohta mirgistuses ja
iihtses tootekirjelduses

(uuesti sonastatud)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli
194 1diget 2,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arva-
must (1),

parast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt ()

ning arvestades jargmist:

Noukogu  22.  septembri 1992. aasta direktiivi
92/75/EMU (kodumasinate energia ja muude ressursside
tarbimise niitamise kohta margistuses ja ithtses tootekir-
jelduses) () on oluliselt muudetud (*). Kuna direktiivi
tuleb teha uusi muudatusi, tuleks see selguse huvides
uuesti sonastada.

() ELT C 228, 22.9.2009, Ik 90.
(%) Euroopa Parlamendi 5. mai 2009. aasta seisukoht (Euroopa Liidu

Teatajas seni avaldamata), ndukogu 14. aprilli 2010. aasta seisukoht
(Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja Euroopa Parlamendi
18. mai 2010. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avalda-
mata).

() EUT L 297, 13.10.1992, Ik 16.
(*) VtIlisa A osa.

(2)

Direktiivi 92/75/EMU kohaldamisala piirdub kodumasi-
natega. Komisjoni 16. juuli 2008. aasta teatis sddstva
tarbimise ja tootmise ning sddstva toostuspoliitika tege-
vuskava kohta on niidanud, et direktiivi 92/75/EMU ko-
haldamisala laiendamine energiamdjuga toodetele, mille
kasutamine avaldab olulist otsest vdi kaudset mdju ener-
giatarbimisele, voiks tugevdada kehtivate digusnormide
voimalikku koosmdju, eelkdige koosmoju Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta direktiiviga
2009/125/EU (mis kasitleb raamistiku kehtestamist ener-
giamdjuga toodete Okodisaini nduete sitestamiseks) (°).
Kéesolev  direktiiv ei tohiks m&jutada direktiivi
2009/125/EU kohaldamist. Koos nimetatud direktiivi ja
liidu muude digusaktidega on kdesolev direktiiv osa laie-
mast digusraamistikust ning toob seoses sellise tervikliku
lahenemisviisiga kaasa tdiendava energiasdistu ja kesk-
konnakasu.

Euroopa Ulemkogu 8.-9. mirtsi 2007. aasta kohtumise
eesistujariigi jareldustes rohutati vajadust suurendada liidu
energiatohusust, et saavutada liidu energiatarbimise 20 %
vihendamise eesmirk 2020. aastaks, seati eesmirgid taas-
tuvenergia arendamiseks ja kasvuhoonegaasi heitkoguste
vihendamiseks kogu ELis ning kutsuti iiles pohjalikult ja
kiirelt rakendama komisjoni 19. oktoobri 2006. aasta
teatises ,Energiatdhususe tegevuskava: potentsiaali reali-
seerimine” kehtestatud prioriteete. Tegevuskavas rohutati
tootmissektori tohutuid energiasddstuvéimalusi.

Energiamdjuga toodete tShususe parandamine tarbijate
teadlike valikute abil toob kasu ELi majandusele tervi-
kuna.

() ELT L 285, 31.10.2009, Ik 10.
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(10)

Tépne, asjakohane ja vorreldav teave energiamdjuga
toodete energiatarbimise kohta peaks mdjutama dpptar-
bijat valima tooteid, mis kasutamisel tarbivad vidhem
energiat ja muid olulisi ressursse voi mis kaudselt
tingivad viiksema energiatarbimise, ajendades sellega
tootjaid vOtma meetmeid nende toodete energia- ja
muude oluliste ressursside tarbimise vahendamiseks.
Samuti peaks see kaudselt soodustama kdnealuste
toodete tdhusat kasutamist, et aidata kaasa ELi 20 %
energiatdhususe eesmirgi saavutamisele. Sellise teabe
puudumisel ei piisa kdnealuste toodete mdistliku energia-
kasutuse ja muude oluliste ressursside kasutuse soodusta-
miseks ainult turujoududest.

Tuleks meenutada, et olemas on liidu ja litkmesriikide
oigusaktid, millega antakse tarbijatele teatavad oigused
seoses ostetud toodetega, sealhulgas digus hiivitisele voi
toote viljavahetamisele.

Komisjon peaks koostama energiamdjuga prioriteetsete
toodete loetelu, mida voiks holmata kiesoleva direktiivi
kohane delegeeritud digusakt. Selline loetelu voiks sisal-
duda direktiivis 2009/125/EU osutatud tddplaanis.

Teabel on turujdudude toimimisel keskne koht ja seepi-
rast tuleb kehtestada koikide sama liiki toodete jaoks
tihtne margistus, mis annab potentsiaalsetele ostjatele
standarditud lisateavet konealuste toodetega seotud
kulude kohta energia- ja muude oluliste ressursside tarbi-
mise seisukohast, ja vdtta meetmeid, et tagada selline
teave ka nendele potentsiaalsetele 1opptarbijatele, kellel
ei ole vdimalust toodet ja seega ka selle mérgist vahetult
ndha. Selleks et mirgistus oleks tShus ja otstarbekas,
peaks mairgis olema lopptarbijatele kergesti dratuntav,
lihtne ja kokkuvdtlik. Selleks tuleks margistuse praegune
kujundus siilitada alusena, mille pdhjal teavitada 16pptar-
bijaid toodete energiatdhususest. Toodete energiatarbimist
ja muud asjakohast teavet tuleks modta vastavalt tihtlus-
tatud standarditele ja meetoditele.

Nagu kiesoleva direktiivi ettepanekuga koos esitatud
komisjoni mdjuhinnangus osutatud, on maailma erine-
vates riikides eeskujuks vdetud energiamirgistuse
stisteem.

Liikmesriigid peaksid regulaarselt jilgima vastavust kaes-
oleva direktiivi nduetele ning lisama asjakohase teabe
aruandesse, mille nad vastavalt kiesolevale direktiivile
on kohustatud komisjonile esitama iga nelja aasta tagant,
poorates erilist tdhelepanu tarnijate ja edasimiiijate
kohustustele.

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 9. juuli 2008. aasta
madrus (EU) nr 765/2008 (millega sitestatakse akreditee-
rimise ja turujdrelevalve nduded seoses toodete turusta-
misega) (') sisaldab uldsitteid toodete turustamisega
seotud turujirelevalve kohta. Kiesolevas direktiivis on
selle eesmarkide saavutamiseks ette nihtud sellekohased
iiksikasjalikumad sitted. Kdnealused sitted on kooskdlas
maéérusega (EU) nr 765/2008.

Tiielikult vabatahtlik siisteem tooks kaasa olukorra, kus
ainult moned tooted mirgistatakse ja varustatakse toote-
kirjeldusega, mis voib 1pptarbijate hulgas segadust teki-
tada voi neid isegi eksitada. Seepdrast peaks praegune
siisteem tagama, et koikide asjaomaste toodete energia-
ja muude oluliste ressursside tarbimine esitatakse mérgis-
tuses ja iihtses tootekirjelduses.

Energiamdjuga toodete kasutamine avaldab otsest voi
kaudset moju mitmesuguste energialiikide tarbimisele,
olulisimad on elekter ja gaas. Seepdrast peaks kdesolev
direktiiv holmama energiamdjuga tooteid, mille kasuta-
mine avaldab otsest voi kaudset mdju mis tahes energia-
liigi tarbimisele.

Delegeeritud oigusakt peaks hélmama selliseid energia-
mdjuga tooteid, mille kasutamine avaldab olulist otsest
voi kaudset mdju energia- vdi vajaduse korral muude
oluliste ressursside tarbimisele ja millel on piisavalt
potentsiaali energiatShususe parandamiseks, kui teabe
esitamine madrgistuses voib stimuleerida 1opptarbijaid
ostma tdhusamaid tooteid.

Saavutamaks liidu kliimamuutuse ja energiajulgeoleku
valdkonna eesmirke ning vdttes arvesse, et pikaajalises
perspektiivis eeldatavalt jatkub toodete kogu energiatarbi-
mise suurenemine, vdiks kiesoleva direktiivi alusel vastu
voetud delegeeritud digusaktides vajaduse korral mirgis-
tusel rohutada ka toote suurt kogu energiatarbimist.

Mitmes lilkmesriigis kehtib = riigihankepoliitika, mille
kohaselt tellijad peavad hankima energiatShusaid tooteid.
Moni litkmesriik on kehtestanud ka soodustused seoses
energiatShusate toodetega. Kriteeriumid, mille alusel vali-
takse vilja riigihanke korras soetatavad voi soodustusi
saavad tooted, vdivad litkmesriigiti oluliselt erineda. Kui
kdesoleva direktiivi alusel vastu vdetud delegeeritud
digusaktides satestatakse konkreetsetele toodetele energia-
tohususe klassi standardid, voib viheneda riigihangete ja
soodustuste killustatus ning paraneda tohusate toodete
kasutuselevott.

(") ELT L 218, 13.8.2008, 1k 30.
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(17)  Soodustused, mida litkmesriigid vdivad energiatohusate (24)  Kdéesoleva direktiivi riigi digusesse iilevotmise kohustus

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

toodete edendamiseks tcha, vdivad osutuda riigiabiks.
Kéesolev direktiiv ei piira selliste soodustustega seoses
Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107 ja 108
kohaselt rakendatavate tulevaste riigiabimenetluste tule-
musi ning see ei peaks hdlmama maksustamise ja eelarve
kiisimusi. Liikmesriikidel on 6igus otsustada selliste
soodustuste laadi iile.

Energiatdhusate toodete edendamine margistuse, riigihan-
gete ja soodustuste kaudu ei tohiks kahjustada nende
keskkonnatoimet ja selliste toodete toimimist.

Komisjonil peaks olema digus votta kooskolas Euroopa
Liidu toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud
digusakte energiamdjuga toodete kasutamisega kaasnevat
energia- ja muude oluliste ressursside tarbimist kasitleva
mairgistuse ja {iihtse tootekirjelduse kohta. On eriti
oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kaigus
labi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide
tasandil.

Komisjon peaks regulaarselt esitama Euroopa Parlamen-
dile ja ndukogule ELi ja eraldi iga liikmesriiki kasitleva
kokkuvotte kaesoleva direktiivi alusel litkmesriikide
esitatud aruannetest direktiivi jOustamise ja nduetele
vastavuse kohta.

Komisjon peaks vastutama margistusliikide kohandamise
eest, et tagada prognoositavus toOstuse ja arusaadavus
tarbijate jaoks.

Asjaomaste toodete puhul vdib tehnoloogia areng ja
tdiendava markimisvairse energiasddstu voimalus muuta
vajalikuks toodete edasise erineval mddiral diferentseeri-
mise ja anda pohjust klassifitseerimise labivaatamiseks.
Selline labivaatamine peaks eelkdige holmama klassifit-
seerimise muutmise vdimalust. Kdnealune labivaatamine
tuleks ldbi viia voimalikult kiiresti toodete puhul, mis
oma korge innovatiivsuse tottu vodivad energiatdhusust
oluliselt suurendada.

Saistva tarbimise ja tootmise ning siddstva toostuspoliitika
tegevuskava rakendamist kisitleva aruande koostamisel ja
edusammude ldbivaatamisel 2012. aastal analiiiisib
komisjon eelkdige seda, kas on vaja tdiendavaid meet-
meid toodete energia- ja keskkonnanditajate parandami-
seks, sealhulgas voimalust edastada tarbijatele teavet
toodete siisiniku jalajilje voi keskkonnamdoju kohta
nende olelusringi jooksul.

peaks piirduma sitetega, mille sisu on vorreldes direktii-
viga 92/75[EMU oluliselt muutunud. Kohustus votta iile
muutmata sitted tuleneb direktiivist 92/75/EMU.

(25)  Kdesoleva direktiivi sitete rakendamisel peaksid liikmes-
riigid pitiidma hoiduda meetmetest, mis voiksid tekitada
tarbetuid biirokraatlikke ja tileméddra keerukaid kohustusi
asjaomastele turuosalistele, eclkdige viikestele ja keskmise
suurusega ettevotjatele.

(26)  Kdesolev direktiiv ei tohiks m&jutada liikmesriikide
kohustusi, mis on seotud direktiivi 92/75/EMU riigi digu-
sesse iilevotmise ja kohaldamise tahtpdevadega.

(27)  Kooskélas paremat digusloomet kisitleva institutsiooni-
devahelise kokkuleppe (!) punktiga 34 julgustatakse liik-
mesriike koostama nende endi jaoks ja liidu huvides
vastavustabeleid, kus on vdimalikult suures ulatuses
vilja toodud vastavus kdesoleva direktiivi ja iilevotmis-
meetmete vahel, ning tegema need iildsusele kittesaada-
vaks,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Kohaldamisala

1.  Kdiesoleva direktiiviga kehtestatakse raamistik selliste sise-
riiklike meetmete thtlustamiseks, mis késitlevad 16pptarbija
teavitamist energia- ja vajaduse korral muude oluliste ressursside
tarbimisest energiamdjuga toodete kasutamisel ja sellega seotud
lisateabe andmist eelkdige margistamise ja ithtse tootekirjelduse
kaudu, vodimaldades diihtlasi 1opptarbijatel valida tShusamaid
tooteid.

2. Kdiesolevat direktiivi kohaldatakse selliste energiamdjuga
toodete suhtes, mille kasutamine avaldab olulist otsest voi
kaudset moju energia- ja vajaduse korral muude oluliste ressurs-
side tarbimisele.

3. Kdesolevat direktiivi ei kohaldata jargmiste toodete suhtes:

a) kasutatud tooted;

b) koik inimeste ja kaupade veoks ettendhtud transpordiva-
hendid;

¢) toodetele ohutuse tagamiseks kinnitatud nimeplaat.

(") ELT C 321, 31.12.2003, 1k 1.
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Artikkel 2
Maisted

Kiesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

,energiamdjuga toode” voi ,toode” — mis tahes kaup, mille
kasutamine mdjutab energiatarbimist ning mis lastakse
turule jajvdi vOetakse kasutusele liidus, sealhulgas osad,
mis on ette ndhtud kiesoleva direktiivi kohaldamisalasse
kuuluvatesse energiamdjuga toodetesse paigaldamiseks, kui
need on lopptarbijate jaoks turule lastud ja/vdi kasutusele
voetud iiksikosana ning kui nende keskkonnatoimet saab
eraldi hinnata;

tootekirjeldus” — tootega seotud teavet sisaldav standard-
tabel;

,muud olulised ressursid” — toote tavapirase kasutamise
korral tarbitav vesi, kemikaalid voi muud ained;

Llisateave” — toote toimimist ja omadusi kisitlev muu teave,
mis on seotud seadme energia- vo6i muude oluliste ressurs-
side tarbimisega v0i aitab seda hinnata moddetavate
andmete alusel;

sotsene moju” — selliste toodete mdju, mille kasutamisega
kaasneb tegelik energiatarbimine;

,kaudne moju” — selliste toodete méju, mis ei tarbi energiat,
kuid mille kasutamine aitab kaasa energia kokkuhoiule;

sedasimiiiija” — jaemiiija voi muu isik, kes miiiib, annab
rendile, miitib jarelmaksuga voi esitleb tooteid 18pptarbija-
tele;

Jarnija” — tootja vdi tema volitatud esindaja liidus voi
importija, kes laseb toote liidu turule voi votab toote liidu
turul kasutusele. Nende puudumisel loetakse tarnijaks iga
fuiisiline voi juriidiline isik, kes laseb liidu turule voi votab
liidu turul kasutusele kdesoleva direktiiviga hdolmatud
tooteid;

turulelaskmine” — toote esmakordne kittesaadavaks tege-
mine liidu turul tasuliseks voi tasuta levitamiseks voi kasu-
tamiseks liidus, soltumata turustusviisist;

,kasutuselevott” — toote esmakordne eesmirgipdrane kasuta-
mine liidus;

k)

a)

=

&

2.

~margise loata kasutamine” — mirgise kasutamine muu kui
liikmesriigi ametiasutuste voi ELi institutsioonide poolt viisil,
mida ei ole ette ndhtud kdesoleva direktiivi voi delegeeritud
digusaktiga.

Artikkel 3
Liikmesriikide kohustused

Liikmesriigid votavad vajalikke meetmeid tagamaks, et:

koik nende territooriumil asuvad tarnijad ja edasimiiiijad
tdidavad artiklites 5 ja 6 sitestatud kohustusi;

kdesoleva direktiiviga hdlmatud toodete puhul on keelatud
kasutada muid margiseid, tihiseid, siimboleid v&i silte, mis ei
vasta kdesoleva direktiivi ja asjakohaste delegeeritud digusak-
tide noduetele, kui see vdib tdendoliselt 16pptarbijaid seoses
energia- voi vajaduse korral muude oluliste ressursside tarbi-
misega toote kasutamise ajal eksitada voi segadusse ajada;

energiatarbimist voi -kokkuhoidu kisitlevate margiste ja
tootekirjelduste siisteemi kehtestamisega kaasnevad oppe- ja
reklaamiotstarbelised teavituskampaaniad, mille eesmirk on
edendada energiatShusust ja julgustada 16pptarbijaid energiat
vastutusrikkamalt tarbima;

voetakse asjakohaseid meetmeid, et ergutada kdesoleva direk-
tiivi rakendamise eest vastutavaid asjaomaseid riiklikke voi
piirkondlikke asutusi koostoole ning edastada iiksteisele ja
komisjonile teavet, mis on abiks kdesoleva direktiivi kohal-
damisel. Halduskoostooks ja teabevahetuseks kasutatakse
niipalju kui voimalik elektroonilisi sidevahendeid; selline
koosto0 ja teabevahetus peavad olema kulutdhusad ja neid
voib toetada ELi asjaomastest programmidest. Vajaduse
korral tagatakse sellise koostooga konealuse menetluse
kiigus edastatud tundliku teabe turvaline ja konfidentsiaalne
tootlemine ja kaitse. Komisjon votab asjakohased meetmed,
et toetada kiesolevas punktis osutatud likkmesriikidevahelist
koostood ja anda sellesse oma panus.

Kui liikmesriik leiab, et toode ei vasta koikidele kdesolevas

direktiivis ja selle alusel vastu vdetud delegeeritud digusaktides
mirgistuse ja tootekirjelduse kohta sitestatud asjakohastele
nduetele, on tarnija kohustatud viima toote kdnealuste nduetega
vastavusse liikmesriigi kehtestatud thusatel ja proportsionaal-
setel tingimustel.

Kui on piisavalt tdendeid selle kohta, et toode ei pruugi nduetele
vastata, votab asjaomane liikmesriik vajalikud ennetusmeetmed

ja meetmed nduetele vastavuse tagamiseks tipse ajakava raames,

vottes arvesse tekitatud kahju.
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Kui nduetele mittevastavus jitkub, teeb asjaomane litkmesriik
otsuse, millega piiratakse voi keelatakse kdnealuse toote turule-
laskmine ja/vdi kasutuselevott voi millega tagatakse selle turult
korvaldamine. Kui toode kdrvaldatakse turult voi kui seda keela-
takse turule lasta, teatatakse sellest viivitamata komisjonile ja
teistele litkmesriikidele.

3. Liikmesriigid esitavad iga nelja aasta tagant komisjonile
aruande, mis sisaldab iiksikasju direktiivi jdustamise ja nduetele
vastavuse kohta oma territooriumil.

Komisjon voib tdpsemalt kindlaks maarata kdnealuste aruannete
iihtse sisu iiksikasjad, kehtestades selleks suunised.

4. Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule teavi-
tamiseks regulaarselt konealuste aruannete kokkuvdtte.

Artikkel 4
Teabele esitatavad nouded

Liikmesriigid tagavad, et:

a) lopptarbijatele antakse kooskolas kiesoleva direktiivi alusel
vastu voetud delegeeritud odigusaktidega tootekirjelduse ja
mirgistuse abil teavet elektrienergia, muude energialiikide ja
vajaduse korral muude oluliste ressursside tarbimise kohta
kasutamise ajal ja lisateavet seoses ldpptarbijatele otseselt
voi mis tahes kaugmiiigivahendite, sealhulgas Interneti
kaudu kaudselt miiiigiks, rendile andmiseks vdi jarelmaksuga
miitigiks pakutavate voi esitletavate toodetega;

=z

sissechitatud voi paigaldatud toodete puhul esitatakse punktis
a osutatud teave ainult juhul, kui seda nduab kohaldatav
delegeeritud digusakt;

¢) kdesoleva direktiivi alusel vastu vdetud delegeeritud digusak-
tiga hdlmatud energiamdjuga toote konkreetse mudeli mis
tahes reklaam sisaldab viidet toote energiaklassile, kui aval-
datakse energiatarbimise vdi hinnaga seotud teavet;

&

energiamdjuga tooteid puudutavates tehnilistes miiiigieden-
dusmaterjalides, milles kirjeldatakse toote tehnilisi nditajaid
(st tehnilised juhendid ja tootjabrosiiirid) ning mis on
saadaval pabertriikistena voi Internetis, edastatakse 16pptarbi-
jatele vajalik teave energiatarbimise kohta voi lisatakse neisse
viide toote energiatdhususklassile.

Artikkel 5
Tarnijate kohustused

Liikmesriigid tagavad, et:

a) tarnijad, kes lasevad turule vdi votavad kasutusele delegee-
ritud digusaktiga hdlmatud tooteid, varustavad need kdesole-
va direktiivi ja delegeeritud digusakti kohase mirgistuse ja
tootekirjeldusega;

b) tarnijad koostavad piisava tehnilise dokumentatsiooni, mis
vodimaldab hinnata margistuses ja tootekirjelduses sisalduva
teabe tdpsust. Kdnealune tehniline dokumentatsioon sisaldab
jargmist:

i) toote tldkirjeldus;

ii) konstrueerimisarvutuste tulemused, kui see on asjako-
hane;

iii) kattesaadavad katseprotokollid, sealhulgas need, mille on
koostanud muudes liidu digusaktides mairatletud asjako-
hased teavitatud organisatsioonid;

iv) kui seadme andmeid kasutatakse samalaadsete mudelite
puhul, siis kdnealuste mudelite identifitseerimist voimal-
davad vordlusandmed.

Selleks voivad tarnijad kasutada asjakohastes liidu &igusak-
tides sitestatud nduete kohaselt juba koostatud dokumentat-
siooni;

¢) tarnijad hoiavad tehnilist dokumentatsiooni kontrollimiseks
kittesaadavana viis aastat pirast asjaomase toote tootmise
lopetamist.

Taotluse korral teevad tarnijad tehnilise dokumentatsiooni
elektroonilise versiooni kittesaadavaks liikmesriikide turuji-
relevalveasutustele ja komisjonile kiimne péeva jooksul alates
taotluse saamisest lilkmesriigi padevalt asutuselt voi komis-
jonilt;

d) tarnijad varustavad edasimiiiijaid vajalike margiste ja toote-
kirjeldustega tasuta.

Tarnijad edastavad margistused edasimiiiijate taotlusel viivi-
tamata, ilma et see piiraks tarnijate vdimalust valida margiste
edastamise siisteemi;
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e) lisaks margistusele esitavad tarnijad ka tootekirjelduse;

f) tarnijad lisavad tootekirjelduse koikidesse toodet kisitleva-
tesse broSutiridesse. Kui tarnija tootebrosiiiire vilja ei anna,
varustab ta konealuse tootekirjeldusega muud tootega kaasa
antavad dokumendid;

g) tarnijad vastutavad midrgiste ja tootekirjelduste tdpsuse eest;

h) tarnijad loetakse nodustunuks margisel voi tootekirjelduses
esitatud teabe avaldamisega.

Artikkel 6
Edasimiiiijate kohustused

Liikmesriigid tagavad, et:

a) edasimiiiijad esitlevad margistusi nduetekohaselt, nahtaval ja
loetaval viisil ning teevad tootekirjelduse kittesaadavaks
tootebrosiiiiris vdi muudes toodete miiiigi korral 16pptarbi-
jale kaasa antavates dokumentides;

b) delegeeritud digusaktiga hdlmatud toodet esitledes kinnitavad
edasimiiiijad sellele kohaldatavas delegeeritud digusaktis
tapsustatud selgelt ndhtavasse kohta asjakohases keeles koos-
tatud mirgise.

Artikkel 7
Kaugmiiiik ja muud miiiigivormid

Kui tooteid pakutakse miitigiks, rendile andmiseks voi jdrel-
maksuga miiiigiks posti teel, kataloogide, telefonimiitigi voi
Interneti kaudu v6i muul viisil, mille puhul potentsiaalselt 16pp-
tarbijalt ei saa eeldada esitletava toote nigemist, niahakse dele-
geeritud digusaktiga ette vOimalus tagada, et potentsiaalsed
16pptarbijad saavad toote mirgistuses ja tootekirjelduses esitatud
teabe kidtte enne kdnealuse toote ostmist. Vajaduse korral
tdpsustatakse delegeeritud digusaktis seda, kuidas tuleb margis-
tust voi tootekirjeldust voi selles tipsustatud teavet potentsiaal-
sele 16pptarbijale esitada voi pakkuda.

Artikkel 8
Vaba liikumine

1. Liikmesriigid ei keela, piira ega takista kdesoleva direktiivi
ja kohaldatava delegeeritud oigusaktiga holmatud ja nende
nduetele vastavate toodete turulelaskmist voi kasutuselevottu
oma territooriumil.

2. Liikmesriigid kasitavad margiseid ja tootekirjeldusi kdesole-
va direktiivi ja delegeeritud digusaktide sitetele vastavana, kui
neil ei ole vastupidiseid tdendeid. Liikmesriigid nduavad, et
tarnijad esitaksid artikli 5 tdhenduses tdendid margistel ja toote-
kirjeldustes esitatud teabe tipsuse kohta, kui neil on alust selle
teabe digsuses kahelda.

Artikkel 9
Riigihanked ja soodustused

1. Delegeeritud digusaktiga hdlmatud toodete puhul piiiavad
tellijad, kes sdlmivad Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mirtsi
2004. aasta direktiivis 2004/18/EU (ehitustodde riigihankelepin-
gute, asjade riigihankelepingute ja teenuste riigihankelepingute
solmimise korra kooskolastamise kohta) (') osutatud ehitus-
toode, asjade ja teenuste riigihankelepinguid, mida konealuse
direktiivi artiklid 12-18 ei hdlma, hankida vaid selliseid tooteid,
mis vastavad korgeima tShususnditaja ja energiatdhususklassi
kriteeriumitele. Liikmesriigid vdivad samuti nouda, et tellijad
hangiksid vaid sellistele kriteeriumitele vastavaid tooteid. Liik-
mesriigid voivad seada selliste kriteeriumite kohaldamise tingi-
museks kuluthususe, majandusliku teostatavuse, tehnilise sobi-
vuse ja piisava konkurentsi.

2. Lbiget 1 kohaldatakse lepingute suhtes, mille védrtus on
vihemalt vordne direktiivi 2004/18/EU artiklis 7 sitestatud piir-
médradega.

3. Kui lilkmesriigid teevad mis tahes soodustusi delegeeritud
digusaktiga hdlmatud tootele, seavad nad eesmirgiks korgeimad
tohususnditajad, sealhulgas kohaldatavas delegeeritud digusaktis
sitestatud korgeima energiatShususklassi. Maksustamise ja eelar-
vega seotud meetmed ei ole soodustused kiesoleva direktiivi
moistes.

4. Kui litkmesriigid teevad toodete puhul soodustusi nii suure
tohususega tooteid kasutavatele 1dpptarbijatele kui ka selliseid
tooteid tootvatele ja edendavatele ettevdtetele, viljendavad nad
tohususnditajaid kohaldatavas delegeeritud oigusaktis mdarat-
letud klassidena, vilja arvatud juhul, kui nad kehtestavad dele-
geeritud Oigusaktis sitestatud kdrgeima energiatdhususklassi
piirmairast korgemad tShususnditajad. Liikmesriigid vdivad
kehtestada tShususnditajad, mis on korgemad delegeeritud
oigusaktis sdtestatud korgeima energiatdhususklassi piirméarast.

Artikkel 10
Delegeeritud digusaktid

1. Komisjon sitestab kooskdlas kiesoleva artikliga iga toote-
liigi kohta mirgistuse ja tootekirjelduse iiksikasjad delegeeritud
digusaktidega vastavalt artiklitele 11, 12 ja 13.

() ELT L 134, 30.4.2004, Ik 114.
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Kui toode vastab 1dikes 2 loetletud kriteeriumidele, on see vasta-
valt 16ikele 4 hdlmatud delegeeritud digusaktiga.

Delegeeritud digusaktide sitted, mis kisitlevad margistuses voi
tootekirjelduses teabe esitamist energia- ja muude oluliste
ressursside tarbimise kohta toote kasutamisel, vdimaldavad
lopptarbijatel teha teadlikumaid ostuotsuseid ja turujireleval-
veasutustel kontrollida, kas tooted on kooskdlas esitatud
teabega.

Kui delegeeritud digusaktiga nihakse ette sitted nii toote ener-
giatdhususe kui ka oluliste ressursside tarbimise kohta, rohuta-
takse margise kujunduses ja sisus toote energiatéhusust.

2. Loikes 1 osutatud kriteeriumid on jirgmised:

a) vastavalt kdige viimastele kittesaadavatele nitajatele ja arves-
tades liidu turule lastud koguseid, on toodetel mirkimis-
vddrne potentsiaal sddsta energiat ja vajaduse korral muid
olulisi ressursse;

g

turul saadaolevate samaviirse funktsiooniga toodete asjako-
hased tShususniitajad on viga erinevad;

¢) komisjon votab arvesse asjakohaseid liidu igusakte ja enese-
regulatsiooni, nditeks vabatahtlikke kokkuleppeid, millega
eeldatavasti saavutatakse eesmirgid kiiremini ja viiksemate
kuludega kui kohustuslike nduetega.

3. Delegeeritud digusakti eelndu viljatootamisel komisjon:

a) votab arvesse direktiivi 2009/125/EU 1 lisa 1. osas esitatud
keskkonnaparameetreid, mis direktiivi 2009/125/EU alusel
vastu voetud asjakohases rakendusaktis mdairatletakse oluli-

sena ja mis on Idpptarbija jaoks toote kasutamisel asjako-
hased;

=z

hindab delegeeritud digusakti mdju keskkonnale, 16pptarbi-
jatele ja tootjatele, sealhulgas viikestele ja keskmise suuru-
sega ettevOtjatele, seoses konkurentsivoimega (sealhulgas
liiduvilistel turgudel), innovatsiooni, turule juurdepadsu
ning kulude ja tuluga;

¢) konsulteerib asjaomaste sidusrithmadega;

d) mairab rakendustihtaja(d), astmelised meetmed v6i tilemine-
kumeetmed voi -perioodid ja arvestab seejuures voimalikku
mdju viikestele ja keskmise suurusega ettevotjatele voi
peamiselt viikeste ja keskmise suurusega ettevdtjate toodeta-
vatele konkreetsetele tooterithmadele.

4. Delegeeritud oigusaktis méddratakse eelkdige kindlaks:

a) holmatud tooteliikide tdpne médratlus;

b) artikli 1 1dikes 1 osutatud teabe saamiseks kasutatavad
modtestandardid ja -meetodid;

¢) artikli 5 kohaselt ndutava tehnilise dokumentatsiooni iiksik-
asjad;

d) artiklis 4 osutatud margistuse kujundus ja sisu, kusjuures
margiste vorm on tooterithmade 1dikes vdimalikult iihetao-
line ning igal juhul selgelt ndhtav ja loetav. Mérgistuse vormi
aluseks jaab tdhtedel A-G pdhinev klassifikatsioon; klassifi-
katsiooni astmed vastavad 1dpptarbija seisukohast markimis-
vaidrsele energiasddstule ja kulutuste kokkuhoiule.

Klassifikatsioonile voib lisada kolm tdiendavat klassi, kui
tehnika areng seda nduab. Konealused tdiendavad klassid
on A+, A++ ja A+++, millest viimane tihistab kdige tohu-
samat klassi. Pohimotteliselt on klasside koguarv piiratud
seitsmega, vilja arvatud juhul, kui tooted kuuluvad enama-
tesse klassidesse.

Virviskaala koosneb kdoige rohkem seitsmest erinevast varvist
alates tumerohelisest kuni punaseni. Vaid kdrgeimasse klassi
kuuluva toote virvikood on alati tumeroheline. Kui klasse on
rohkem kui seitse, voib korduvalt kasutada vaid punast virvi.

Klassifikatsioon vaadatakse labi eelkdige juhul, kui mérkimis-
vddrne osa siseturul pakutavatest toodetest jouab kahte
korgeimasse energiatdhususklassi ja kui toodete edasise dife-
rentseerimise abil vdib saavutada tdiendavat sidistu.

Toodete voimaliku uuesti klassifitseerimise iiksikasjalikud
kriteeriumid mdéératakse vajaduse korral juhtumipdhiselt
kindlaks asjaomases delegeeritud digusaktis;

e) koht, kuhu esitletavale tootele kinnitatakse margis, ning vis,
kuidas mirgistust ja/vdi teavet tuleb esitada artikliga 7
holmatud miiiigipakkumiste korral. Vajaduse korral voib
delegeeritud digusaktiga ette niha, et mirgis kinnitatakse
tootele voi tritkitakse pakendile, voi mairata kindlaks tiksik-
asjalikud nduded, mis kasitlevad margiste tritkkimist kataloo-
gides vOi nende kasutamist kaugmiiiigi ja Interneti-miiigi
korral;

f) artiklis 4 ja artikli 5 punktis ¢ nimetatud tootekirjelduse voi
lisateabe sisu ning vajaduse korral selle vorm ja muud tiksik-
asjad. Margisel olev teave lisatakse ka tootekirjeldusele;
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g) reklaammargistuse konkreetne sisu, sealhulgas vajaduse
korral konkreetse toote energiaklass ja muud asjakohased
t6hususniitajad, mis esitatakse loetavalt ja nihtavalt;

=

vajaduse  korral mirgistusklassi(de) kestus  kooskdlas
punktiga d;

i) mirgistel ja tootekirjeldustes esitatud teabe tdpsus;

j) delegeeritud digusakti hindamise ja véimaliku labivaatamise
kuupdev, vottes arvesse tehnoloogia arengu kiirust.

Artikkel 11
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse viieks aastaks alates 19. juunist 2010
digus votta vastu artiklis 10 osutatud delegeeritud Gigusakte.
Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt
kuus kuud enne viieaastase ajavahemiku 16ppu. Volituste dele-
geerimist uuendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja
arvatud juhul, kui Euroopa Parlament v6i ndukogu selle koos-
kolas artikliga 12 tagasi votab.

2. Niipea kui komisjon on delegeeritud oigusakti vastu
votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile
ja ndukogule.

3. Komisjonile antud diguse suhtes votta vastu delegeeritud
digusakte kohaldatakse artiklites 12 ja 13 sitestatud tingimusi.

Artikkel 12
Delegeerimise tagasivotmine

1. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artiklis 10 osutatud
volituste delegeerimise tagasi votta.

2. Institutsioon, kes on algatanud sisemenetluse, et otsustada,
kas volituste delegeerimine tuleks tagasi votta, piitiab sellest
teavitada teist institutsiooni ja komisjoni mdistliku aja jooksul
enne 10pliku otsuse tegemist, nimetades delegeeritud volitused,
mille suhtes vdidakse kohaldada tagasivtmist, ja tagasivotmise
voimalikud pohjused.

3. TagasivOtmise otsusega ldpetatakse otsuses nimetatud voli-
tuste delegeerimine. Otsus joustub kohe voi otsuses nimetatud
hilisemal kuupéeval. See ei mojuta juba joustunud delegeeritud
digusaktide kehtivust. Otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 13
Delegeeritud digusaktide suhtes vastuviidete esitamine

1. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad delegeeritud digus-
akti suhtes vastuvditeid esitada kahe kuu jooksul alates digusakti
teatavakstegemisest.

Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel voib seda tihtaega
pikendada kahe kuu vorra.

2. Kui pirast selle tihtaja moodumist ei ole Euroopa Parla-
ment ega ndukogu delegeeritud odigusakti suhtes vastuviiteid
esitanud, avaldatakse see Euroopa Liidu Teatajas ja see joustub
digusaktis sitestatud kuupdeval.

Delegeeritud digusakti voib avaldada Euroopa Liidu Teatajas ja see
voib joustuda enne nimetatud tihtaja 10ppu, kui nii Euroopa
Parlament kui ka ndukogu on komisjonile teatanud, et nad ei
kavatse vastuvditeid esitada.

3. Kui Euroopa Parlament vdi ndukogu esitab delegeeritud
digusakti suhtes vastuviiteid, siis digusakt ei joustu. Vastuviiteid
esitanud institutsioon pdhjendab delegeeritud digusakti suhtes
esitatud vastuvaiteid.

Artikkel 14
Hindamine

Komisjon vaatab kiesoleva direktiivi ja selle alusel vastu voetud
delegeeritud digusaktide tdhususe ldbi hiljemalt 31. detsembriks
2014 ning esitab aruande Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Sel puhul hindab komisjon muu hulgas jargmist:

a) artikli 4 punkti ¢ panust kidesoleva direktiivi eesmirgi saavu-
tamisse;

=z

artikli 9 16ike 1 tdhusust;

¢) vajadust muuta artikli 10 1dike 4 punkti d, vdttes arvesse
tehnika arengut ja tarbijate arusaamist margistuse kujundu-
sest.

Artikkel 15
Karistused

Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad karistuste kohta, mida kohal-
datakse kdesoleva direktiivi ja selle alusel vastu voetud delegee-
ritud digusaktide kohaselt sitestatud siseriiklike Gigusnormide
rikkumise, sealhulgas mirgistuse loata kasutamise eest, ning
votavad vajalikud meetmed konealuste eeskirjade rakendamise
tagamiseks. Kehtestatavad karistused peavad olema tShusad,
proportsionaalsed ja hoiatavad. Liikmesriigid teatavad konealus-
test sitetest komisjonile hiljemalt 20. juunil 2011, samuti
teatavad nad viivitamata koigist neid sitteid mojutavatest hilise-
matest muudatustest.
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Artikkel 16
Ulevétmine

1. Liikmesriigid joustavad kédesoleva direktiivi jirgimiseks
vajalikud digus- ja haldusnormid hiljemalt 20. juunil 2011.
Nad edastavad konealuste sitete teksti viivitamata komisjonile.

Liikmesriigid kohaldavad neid sitteid alates 20. juulist 2011.

Kui liikmesriigid need sitted vastu votavad, lisavad nad nendesse
voi nende ametliku avaldamise korral nende juurde viite kaes-
olevale direktiivile. Samuti lisavad liikmesriigid markuse, et
kehtivates digus- ja haldusnormides esinevaid viiteid direktiivile
92/75/EMU Kkisitatakse viidetena kdesolevale direktiivile. Sellise
viitamise viisi ja kdnealuse mirkuse sdnastuse ndevad ette liik-
mestiigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga
reguleeritavas  valdkonnas vastuvoetud pohiliste siseriiklike
digusnormide teksti.

Artikkel 17
Kehtetuks tunnistamine

Direktiiv 92/75/EMU, mida on muudetud I lisa A osas osutatud
maédrusega, tunnistatakse kehtetuks alates 21. juulist 2011, ilma
et see piiraks liikmesriikide kohustusi, mis on seotud I lisa B
osas esitatud konealuse direktiivi siseriiklikku digusesse tilevot-
mise ja kohaldamise tdhtpdevadega.

Viiteid direktiivile 92/75/EMU kisitatakse viidetena kdesolevale
direktiivile ning neid loetakse vastavalt II lisas esitatud vastavus-
tabelile.

Artikkel 18
Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub jirgmisel paeval parast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikli 5 punkte d, g ja h kohaldatakse alates 31. juulist 2011.

Artikkel 19
Adressaadid

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Strasbourg, 19. mai 2010

Euroopa Parlamendi nimel Néukogu nimel
president

J. BUZEK

eesistuja
D. LOPEZ GARRIDO
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I LISA

A OSA
Kehtetuks tunnistatud direktiiv koos muudatusega

(osutatud artiklis 17)

Noukogu direktiiv 92/75/EMU
(EUT L 297, 13.10.1992, Ik 16).

Miirus (EU) nr 1882/2003 Ainult TIT lisa punkt 32
(ELT L 284, 31.10.2003, 1k 1).

B OSA
Siseriiklikku digusesse iilevotmise tihtpievad

(osutatud artiklis 16)

Direktiiv Ulevotmise tihtpiev

92/75/EMU 1. jaanuar 1994
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II LISA

Vastavustabel

Direktiiv 92/75/EMU

Kiesolev direktiiv

Artikli
Artikli
Artikli
Artikli

Artikli

Artikli
Artikli
Artikli

Artikli

Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli

Artikli

1 loike
1 loike
1 loike

1 loige

1 loige

1 ldike
1 ldike
1 ldike

1 loike

1 ldige

2 loige

2 loige
2 loige
2 loige
3 lsige
3 loige
3 loige

3 loige

1 sissejuhatava osa esimene lause
1 sissejuhatava osa teine lause
1 esimene kuni seitsmes taane

2

4 esimene ja teine taane
4 kolmas taane
4 neljas taane

4 viies taane

2
3

4

Artikli 4 punkt a

Artikli 4 punkt b

Artikkel 5

Artikkel 6

Artikli 7 punkt a

Artikli

Artikli

Artikli

Artikli

7 punkt b

7 punkt ¢

8 loige

8 loige

Artikkel 9

1

2

Artikli 1 15ige 1

Artikli 1 1oige 2

Artikli 1 1dike 3 punktid a ja b
Artikli 1 16ike 3 punkt ¢
Artikli 2 punktid a ja b
Artikli 2 punktid g ja h
Artikli 2 punkt ¢

Artikli 2 punkt d

Artikli 2 punktid e, f, i, j ja k
Artikli 4 punkt a

Artikli 4 punktid b, ¢ ja d
Artikli 5 punkt b

Artikli 5 punktid b ja ¢
Artikli 5 punkt a

Artikli 5 punktid e ja f
Artikli 5 punkt g

Artikli 5 punkt h

Artikli 6 punkt a

Artikli 6 punkt b

Artikli 5 punkt d

Artikkel 7

Artikli 3 16ike 1 punkt a
Artikli 3 16ike 1 punkt b
Artikli 3 1dike 1 punkt ¢
Artikli 3 16ike 1 punkt d
Artikli 3 1oiked 2, 3 ja 4
Artikli 8 1dige 1

Artikli 8 1dige 2




Euroopa Liidu Teataja

18.6.2010

Direktiiv 92/75/EMU

Kiesolev direktiiv

Artikkel 10

Artikkel 11

Artikli 12 punkt a
Artikli 12 punkt b
Artikli 12 punkt ¢
Artikli 12 punkt d
Artikli 12 punkt e
Artikli 12 punkt f

Artikli 12 punkt g

Artikkel 13

Artikkel 14

Artikkel 15

Artikkel 9

Artikli 10 1oiked 1, 2 ja 3
Artikli 10 16ike 4 punkt a
Artikli 10 1dike 4 punkt b
Artikli 10 1dike 4 punkt c
Artikli 10 loike 4 punkt d
Artikli 10 1dike 4 punkt e
Artikli 10 ldike 4 punkt f
Artikli 10 1dike 4 punktid g, h, i ja j
Artiklid 11, 12, 13, 14 ja 15
Artikkel 17

Artikkel 16

Artikkel 18

Artikkel 19

[ lisa

Il lisa
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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV 2010/31/EL,

19. mai 2010,

hoonete energiatdhususe kohta

(uuesti sonastatud)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle
artikli 194 Ioiget 2,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arva-
must (1),

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust (?),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (%)

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri
2002. aasta direktiivi 2002/91/EU ehitiste energiatdhu-
suse kohta (*) on muudetud. (°) Kuna sellesse tuleb teha
uusi olulisi muudatusi, tuleks see selguse huvides uuesti
sOnastada.

(2)  Tohus, kaalutletud, moistlik ja jatkusuutlik energia kasu-
tamine holmab muu hulgas naftasaadusi, maagaasi ja
tahkeid kiituseid, mis on energia peamised allikad, kuid
ka siisinikdioksiidi heidete peamised tekitajad.

(3)  Hoonete energiakulud moodustavad 40 % liidu energia
kogutarbimisest. Asjaomane sektor kasvab, mistdttu
suureneb ka energiatarbimine. Seega on energiatarbimise
vihendamine ja taastuvatest energiaallikatest toodetud
energia kasutamine ehitussektoris oluline osa meetmetest,
mis on ette nihtud liidu energiaséltuvuse ja kasvuhoone-
gaaside heitkoguste vdhendamiseks. Koos taastuvatest

(") ELT C 277, 17.11.2009, 1k 75.

() ELT C 200, 25.8.2009, Ik 41.

(}) Euroopa Parlamendi 23. aprilli 2009. aasta seisukoht (Euroopa Liidu
Teatajas seni avaldamata), ndukogu 14. aprilli 2010. aasta esimese
lugemise seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata), Euroopa
Parlamendi 18. mai 2010. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata).

energiaallikatest toodetud energia laialdasema kasutami-
sega voimaldaksid liidus energiatarbimise vihendamiseks
voetavad meetmed liidul tiita URO kliimamuutuste
raamkonventsiooni Kyoto protokolli, samuti tdita nii
liidu pikaajalist kohustust hoida iileilmne temperatuuri
tdus alla 2 °C kui ka kohustust vdhendada 2020. aastaks
kasvuhoonegaaside heitkoguseid vdhemalt 20 % vorra
alla 1990. aasta taseme ning 30 % vorra rahvusvahelise
lepingu sdlmimise korral. Energiatarbimise vihendamisel
ja taastuvatest energiaallikatest toodetud energia laialda-
semal kasutamisel on oluline osa ka energiavarustuse
kindluse tagamises, tehnoloogilises arengus ning t66hoi-
vevoimaluse loomises ja piirkondlikus arengus, eelkdige
maapiirkondades.

Energiandudluse reguleerimine on tihtis vahend, mis
voimaldab liidul mojutada iilemaailmset energiaturgu ja
seega ka energiavarustuse kindlust keskmises ja pikaaja-
lises perspektiivis.

2007. aasta mirtsi Euroopa Ulemkogul rohutati vajadust
suurendada energiatdhusust liidu piires, et saavutada liidu
energiatarbimise 20 % vdhendamise eesmirk 2020.
aastaks, ning kutsuti iiles pdhjalikult ja kiirelt rakendama
komisjoni teatises ,EnergiatShususe tegevuskava: potent-
siaali realiseerimine” kehtestatud prioriteete. Kdnealuses
tegevuskavas on tuvastatud ehitussektori markimisvdarne
potentsiaal  kulutShusaks  energiasddstuks.  Oma
31. jaanuari 2008. aasta resolutsioonis ndudis Euroopa
Parlament direktiivi 2002/91/EU sitete karmistamist ning
on ndudnud erinevatel aegadel, viimati oma 3. veebruari
2009. aasta resolutsioonis energiapoliitika teise labivaata-
mise kohta, et 20 % energiatShususe eemdirgi saavuta-
mine aastaks 2020 muudetaks siduvaks. Peale selle
seatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli
2009. aasta otsusega nr 406/2009/EU (milles kasitletakse
liikmesriikide joupingutusi kasvuhoonegaaside heitko-
guste vihendamiseks, et tiita ihenduse kohustust vihen-
dada kasvuhoonegaaside heitkoguseid aastaks 2020), ()
mille puhul energiatShusus ehitussektoris on otsustava
tdhtsusega, litkmesriikidele siduvad kohustused siisinik-
dioksiidi heitkoguste vihendamiseks viljaspool heitko-
gustega kauplemise siisteemi, ning Euroopa Parlamendi
ja ndoukogu 23. aprilli 2009. aasta direktiivis
2009/28/EU  (taastuvatest —energiaallikatest —toodetud
energia kasutamise edendamise kohta) (7) ndutakse ener-
giatdhususe edendamist seoses siduva kohustusega, mis
ndeb ette, et 2020. aastaks peab taastuvatest energiaalli-
katest toodetud energia moodustama 20 % liidu energia
kogutarbimisest.

() ELT L 1, 4.1.2003, k 65. () ELT L 140, 5.6.2009, lk 136.
() Vt 1 lisa A osa. () ELT L 140, 5.6.2009, Ik 16.
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Euroopa Ulemkogu 2007. aasta mirtsi kohtumisel kinni-
tati liidu kohustust arendada kogu liidus taastuvatest
energiaallikatest toodetud energiat ning tunnustati kohus-
tuslikku eesmirki, et 2020. aastaks peab taastuvatest
energiaallikatest toodetud energia moodustama 20 %
kogu energiast. Direktiiviga 2009/28/EU antakse iihine
raamistik taastuvatest energiaallikatest toodetud energia
kasutamise edendamiseks.

On vaja kehtestada konkreetsemad meetmed, et saavu-
tada hoonete puhul markimisvéirne, kuid siiani kasuta-
mata energiasddstu voimalus ja vihendada selles sektoris
suuri erinevusi lilkmesriikide tulemustes.

Hoonete energiatdhususe edasise parandamise meetmetes
tuleks arvesse votta kliimat ja kohalikke tingimusi ning
ruumide sisekliimat ja kulutasuvust. Need meetmed ei
tohiks mdjutada hoonetele esitatavaid muid ndudeid,
nagu ligipddsetavus, ohutus ja hoone kavandatud kasutus.

Hoonete energiatShusust tuleks arvutada metoodika
alusel, mida saaks eristada riiklikul ja piirkondlikul
tasandil. See holmab lisaks soojuslikele omadustele teisigi
tegureid, millel on jirjest tahtsam roll, naiteks kiitte- ja
kliimaseadmed, taastuvate energiaallikate toodetud
energia kasutamine, passiivsed kiitte- ja jahutuselemendid,
varjulisus, sisedhu kvaliteet, piisav loomulik valgus ja
hoone  konstruktsioon.  Energiatdhususe —arvutamise
metoodika ei peaks pShinema iiksnes kiittehooajal, vaid
peaks hdlmama hoone aastaringset energiatdhusust. Ko-
nealuse metoodika puhul peaks arvesse votma olemas-
olevaid Euroopa standardeid.

Hoonete ja chitusdetailide energiatShususe miinimum-
nouete kehtestamine on liikkmesriikide ainupddevuses.
Nouete kehtestamisel tuleks eesmirgiks seada kulutdhusa
tasakaalu saavutamine vajalike investeeringute ja hoone
olelusringi jooksul kokkuhoitavate energiakulude vahel,
piiramata liikkmesriikide Sigust kehtestada kulutdhususe
tasemest rangemaid energiatdhususe miinimumndudeid.
Tuleks sitestada vdimalus, et liikmesriigid saaksid
hoonete energiatdhususe miinimumnduded korraparaselt
labi vaadata, arvestades tehnika arenguga.

(1)

(12)

(13)

(14)

Kulutasuvate voi kulutdhusate energiatShususe tasemete
eesmark voib teatud tingimustel, néiteks kliimaerinevuste
tottu, digustada seda, et liikmesriigid kehtestavad ehitus-
detailidele kulutasuvuse voi kulutShususe nodudeid, mis
praktikas piiraksid liidu digusaktidega kehtestatud stan-
darditele vastavate chitustoodete kasutamist, tingimusel
et sellised nduded ei kujuta endast pdhjendamatut turu-
toket.

Hoonete tehnosiisteemide energiatdhususe nduete kehtes-
tamisel peaksid litkmesriigid kasutama thtlustatud instru-
mente, kui need on olemas ja kui see on vajalik, eelkdige
katsetus- ja arvutusmeetodeid ning energiatShususe
klasse, mis on vilja to6tatud vastavalt Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta direktiivi
2009/125/EU (mis kasitleb raamistiku kehtestamist ener-
giamodjuga toodete 6kodisaini nduete sitestamiseks) (1) ja
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. mai 2010. aasta
direktiivi 2010/30/EL (kodumasinate energia ja muude
ressursside tarbimise niitamise kohta mdrgistuses ja
tihtses tootekirjelduses) (%) rakendavatele meetmetele, et
tagada kooskola sarnaste algatustega ja niipalju kui
voimalik vdhendada turu voimalikku killustumist.

Kéesolev direktiiv ei piira Euroopa Liidu toimimise
lepingu (ELi toimimise leping) artiklite 107 ja 108 kohal-
damist. Seepdrast ei tohiks kdesolevas direktiivis kasu-
tatud ,soodustuse” moistet tolgendada nii, et tegemist
on riigiabiga.

Komisjon peaks sitestama vordleva metoodika raamistiku
energiatShususe miinimumnduete kulutdhusa taseme
arvutamiseks. Liikmesriigid peaksid kdnealust raamistikku
kasutama tulemuste vordlemiseks nende poolt vastu
voetud energiatdhususe miinimumnduetega. Kui energia-
tohususe  miinimumnduete  arvutatud  kulutdhususe
taseme ja kehtivate energiatdhususe miinimumnduete
vahel peaks olema olulisi erinevusi, st iile 15 %, peaksid
litkmesriigid erinevust pdhjendama voi kavandama meet-
meid selle erinevuse vihendamiseks. Litkmesriigid peaksid
médrama kindlaks hoone vdi ehitusdetaili hinnangulise
majandusliku  olelusringi, vottes arvesse tavapiraste
majanduslike olelusringide kindlaksmadramisel kehtivaid
tavasid ja kogemusi. Sellise vdrdlemise tulemused ja tule-
muste saamiseks kasutatud andmed tuleks esitada korra-
paraselt komisjonile. Saadud andmed peaksid voimal-
dama komisjonil hinnata liikmesriikide edusamme ener-
giatdhususe miinimumnduete kulutdhusa taseme saavuta-
misel ja koostada nende kohta aruandeid.

() ELT L 285, 31.10.2009, lk 10.

(%) Vt kédesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 1.
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(15)  Hoonetel on mdju pikaajalisele energiatarbimisele. Arves- energeetika, kliimamuutuste ja infrastruktuuride fond;

(16)

17)

(18)

tades olemasolevate hoonete pikka rekonstrueerimis-
tsiiklit, peaksid uued ja oluliselt rekonstrueeritavad ole-
masolevad hooned seetdttu vastama kohalikule kliimale
kohandatud energiatShususe miinimumnduetele. Kuna
tildiselt ei kasutata alternatiivsete energiaallikate rakenda-
mist tdielikult dra, tuleks uute hoonete puhul kaaluda
alternatiivseid energiaallikaid, soltumata hoonete suuru-
sest ja jargides pohimdtet, et koigepealt tuleb tagada
kiitte- ja jahutusseadmete energiavajaduse vihendamine
minimaalse kulutShusa tasemeni.

Olemasolevate hoonete oluline rekonstrueerimine, séltu-
mata hoone suurusest, pakub vdimalust kulutasuvate
meetmete vOtmiseks, et energiatShusust suurendada.
Kulutdhususe eesmargil peaks olema vdimalik piirduda
energiatShususe miinimumnduete kohaldamisel rekons-
trueeritavate osadega, mis on hoone energiatdhususe
seisukohast kdige olulisemad. Liikmesriigid peaksid
saama madrata kindlaks ,olulise rekonstrueerimise” kas
protsendina hoone vilispiirete pindalast vdi hoone var-
tusest. Kui litkmesriik otsustab olulise rekonstrueerimise
mdédrata kindlaks hoone véirtuse alusel, voib kasutada
selliseid vairtuseid nagu kindlustusmatemaatiline vaartus
vOi rekonstrueerimise maksumusele pdhinev turuvéirtus,
v.a hoone alla jadva maa véirtus.

On vaja meetmeid, et suurendada nende hoonete arvu,
mis mitte iiksnes ei vasta kehtivatele energiatdhususe
miinimumnduetele, vaid on wveelgi energiatShusamad,
vihendades sedasi nii energiatarbimist kui siisinikdioksii-
diheiteid. Selleks peaksid litkmesriigid koostama riiklikud
kavad liginullenergiahoonete arvu suurendamiseks ja
esitama sellised kavad korrapiraselt komisjonile.

Selleks et stimuleerida energiatShususe meetmeid,
voetakse kasutusele voi kohandatakse liidu rahastamisva-
hendeid ja muid meetmeid. Sellised liidu tasandil
voetavad rahastamisvahendid holmavad muu hulgas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2006. aasta
maérust (EU) nr 1080/2006 (mis kasitleb Euroopa Regio-
naalarengu Fondi), (!) mida on muudetud, et vdimaldada
suuremate investeeringute tegemist elamute energiatohu-
suse valdkonnas; avaliku ja erasektori partnerlust seoses
,Euroopa energiatdhusate ehitiste” algatusega, et eden-
dada loodushoidlike tehnoloogiate ja energiatShusate
stisteemide ja materjalide kasutamist nii uute kui ka reno-
veeritavate hoonete puhul; EU ja Euroopa Investeerimis-
panga algatust ,ELi algatus sddstva energia rahastamiseks”,
mille eesmirk on muu hulgas energiatdhususe investee-
ringute tegemise voimaldamine, ja Euroopa Investeerimis-
panga juhitud ,Marguerite’i fondi”: 2020. aasta Euroopa

() ELT L 210, 31.7.2006, Ik 1.

(19)

ndukogu 5. mai 2009. aasta direktiivi 2009/47/EU
(millega muudetakse direktiivi 2006/112/EU vihendatud
kdibemaksumaiirade osas); (?) struktuuri- ja tihtekuuluvus-
fondide vahendit Jeremie (Euroopa iihisressursid mikro-,
viikestele ja keskmise suurusega ettevotetele); energiatd-
hususe rahastamisvahendit; konkurentsivdime ja uuen-
dustegevuse raamprogrammi, sealhulgas ,arukas energee-
tika — Euroopa” II programm, mis on eraldi suunatud
energiatdhususe ja taastuvatest energiaallikatest toodetud
energia kasutamisel turutdkete eemaldamisele, niiteks
tehnilise abi vahendi ELENA (Euroopa kohaliku energia
abi — European Local Energy Assistance) kaudu; linnapeade
pakti; ettevdtluse ja uuendustegevuse programmi; info- ja
sidetehnoloogia poliitika toetusprogrammi 2010 ning
teadusuuringute seitsmendat raamprogrammi. Euroopa
Rekonstruktsiooni- ja Arengupank pakub samuti rahasta-
misvdimalusi, et stimuleerida energiatShususe meetmeid.

Liidu rahastamisvahendeid tuleks kasutada nii, et need
avaldaksid praktilist mdju kiesoleva direktiivi eesmarki-
dele, asendamata samas riiklikke meetmeid. Neid tuleks
eelkdige kasutada asjakohaste ja uuenduslike rahastamis-
viiside pakkumiseks, et tdhustada investeeringuid energia-
tohususe meetmetesse. Neil vdiks olla suur osa riiklike,
piirkondlike ja kohalike energiatohususe fondide, instru-
mentide vdi mehhanismide arendamisel, mis pakuksid
selliseid rahastamisvdimalusi eraomanikele, viikestele ja
keskmise suurusega ettevotjatele ning energiatdhususe
teenuseid osutavatele ettevtetele.

Selleks et anda komisjonile asjakohast teavet, peaksid
liikmesriigid koostama kdesoleva direktiivi eesmarke
edendavate seniste meetmete ja meetmete ettepanekute
loetelu, kaasa arvatud rahastamismeetmete loetelu, jittes
vilja kdesoleva direktiiviga ndutavad meetmed. Sellised
liikkmesriikide loetletud meetmed voivad eelkdige holmata
meetmeid, mille eesmirk on kdorvaldada olemasolevad
diguslikud tokked ja turutdkked ning julgustada investee-
ringuid jafvdi muid tegevusi, et suurendada uute ja
olemasolevate hoonete energiatShusust, tehes seega
voimaliku panuse kiitteostuvdimetuse vidhendamisele.
Selliste meetmete hulka voiksid kuuluda, kuigi mitte
ainult, tasuta voi subsideeritud tehniline abi ja ndusta-
mine, otsesed toetused, subsideeritud laenuskeemid voi
viikese intressiga laenud, toetuskavad ja laenutagatis-
skeemid. Riigiasutused ja muud institutsioonid, mis
ndevad ette rahastamismeetmeid, voiksid siduda selliste
meetmete rakendamise energiamirgistele kantud energia-
tdhususe nditude ja soovitustega.

() ELT L 116, 9.5.2009, Ik 18.
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(21)  Liikmesriikide aruandluskoormuse vihendamiseks peaks duda meetmetele, mis vildivad tilekuumenemist, nagu

(22)

(23)

(24)

(25)

olema vdimalik kiesoleva direktiiviga ndutavaid aruan-
deid esitada Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. aprilli
2006. aasta direktiivi 2006/32/EU (mis kisitleb energia
16pptarbimise tdhusust ja energiateenuseid) (') artikli 14
ldikes 2 osutatud energiatdhususe tegevuskavades. Liik-
mesriikide avalik sektor peaks hoonete energiatdhususe
valdkonnas niitama teistele teed ja seega tuleks riiklikes
kavades secada korgemad eesmirgid hoonetele, milles
asuvad riigiasutused.

Hoone vdi hoone osa tulevasele ostjale voi tiirnikule
tuleks energiamirgise kaudu anda oiget teavet hoone
energiatdhususe kohta ja praktilisi nduandeid energiatd-
hususe suurendamiseks. Teavitamiskampaaniate kaudu
voiks omanikke ja titirnikke tdiendavalt julgustada paran-
dama hoonete voi hoone osade energiatdhusust. Arihoo-
nete omanikke ja titirnikke tuleks samuti julgustada vahe-
tama teavet tegeliku energiatarbimise kohta, et tagada
kogu teabe kittesaadavus teadlike otsuste tegemiseks
vajalike paranduste kohta. Energiamirgis peaks samuti
sisaldama andmeid selle kohta, kuidas kiitmine ja jahuta-
mine tegelikult mojutavad hoone energiavajadust,
primaarenergiatarbimist ja stisinikdioksiidi heiteid.

Riigiasutused peaksid olema eeskujuks ja piiiidma raken-
dada energiamirgises toodud soovitusi. Liikmesriigid
peaksid riiklikesse kavadesse lisama meetmeid, et toetada
riigiasutusi  energiatShususe varajasel parandamisel ja
energiamargises toodud soovituste rakendamisel voimali-
kult kiiresti.

Hooned, kus asuvad riigiasutused vdi mida inimesed tihti
kiilastavad, peaksid olema eeskujuks ja niditama, et nad
votavad arvesse keskkonna- ja energiatdhususe aspekte,
ning seetdttu tuleks kdnealuste hoonete puhul korrapa-
raselt viljastada energiamirgis. Avalikkust tuleks energia-
tohususest paremini teavitada, pannes energiamairgised
nahtavalt vilja, eriti teatud suurusega hoonetes, kus
asuvad riigiasutused voi mida inimesed tihti kiilastavad,
nagu kauplused ja kaubanduskeskused, selvehallid, resto-
ranid, teatrid, pangad ja hotellid.

Viimastel aastatel on hakatud Euroopa riikides kasutama
rohkem kliimaseadmeid. Sellega kaasnevad markimis-
vddrsed probleemid tippkoormuse ajal, elektrikulude
tdus ja energiatasakaalu rikkumine. Esmatdhtsaks peaksid
saama need strateegiad, millega parandatakse hoonete
soojuskasutust suveperioodil. Sel eesmargil tuleks kesken-

() ELT L 114, 27.4.2006, Ik 64.

(26)

(27)

(28)

varjulisus ja hoone konstruktsiooni piisav soojusmah-
tuvus ning tuleks veelgi arendada passiivseid jahutusmee-
todeid, eeskitt neid, mis parandavad kliimatingimusi sise-
ruumides ja mikrokliimat hoonete imber.

Erialase ettevalmistusega tootajate ldbiviidav kiitte- ja klii-
maseadmete korrapdrane hooldus ja iilevaatus aitab sead-
meid tdpsemini reguleerida vastavalt tootekirjeldusele
ning tagab seeldbi keskkonna, ohutuse ja energiakasutuse
seisukohast nende optimaalse toimimise. Kogu kiitte- ja
kliimaseadmete siisteemi peaks selle olelusringi jooksul,
ent eriti enne selle asendamist vdi ajakohastamist, korra-
paraselt hindama soltumatu hindaja. Selleks et vdhendada
hoonete omanike ja tiirnike halduskoormust, peaksid
liikmesriigid piiiiddma kontrolle ja sertifitseerimist véima-

likult palju ithendada.

Uhine lahenemisviis hoonetele energiamirgise viljasta-
mise ning kiitte- ja kliimaseadmete iilevaatuste puhul,
mida viivad labi erialase ettevalmistusega ja/vdi akreditee-
ritud eksperdid, kelle sdltumatus tuleb tagada objektiiv-
sete kriteeriumide alusel, aitab kaasa vordsete vdimaluste
loomisele, mis puudutab likkmesriikide pingutusi sdésta
ehitussektoris energiat, ning muudab liidu kinnisvaraturul
voimalike omanike vdi kasutajate jaoks energiatShususe
teabe labipaistvaks. Selleks et tagada energiamargiste ning
kiitte- ja kliimaseadmete iilevaatuste kvaliteet kogu liidus,
tuleks igas liikmesriigis kehtestada séltumatu kontrolli-
mehhanism.

Kuna kohalikud ja piirkondlikud asutused on kiesoleva
direktiivi edukaks rakendamiseks olulised, tuleks neid, kui
see on asjakohane, vastavalt lilkmesriikides kehtivatele
digusaktidele kaasata ja nendega konsulteerida sellistes
kiisimustes nagu planeerimine, teavitamise, koolitamise
ja teadlikkuse parandamise programmide valjatootamine
ning direktiivi rakendamine riiklikul voi piirkondlikul
tasandil. Selliseid konsultatsioone saab kasutada ka
selleks, et edendada asjakohaste juhiste andmist kohali-
kele planeerijatele ja ehitusinspektoritele vajalike iilesan-
nete tditmiseks. Lisaks sellele peaksid liikmesriigid
voimaldama arhitektidel ja planeerijatel toostus- ja elamu-
piirkondade kavandamisel, projekteerimisel, ehitamisel ja
renoveerimisel ~ korralikult  kaaluda  energiatdhususe
suurendamise, taastuvatest energiaallikatest toodetud
energia kasutamise ning kaugkiitte ja -jahutuse kasuta-
mise optimaalset kombinatsiooni ja innustama neid
seda tegema.
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(29)

(31)

(32)

(33)

(34)

Paigaldajad ja ehitajad on kaesoleva direktiivi edukaks
rakendamiseks olulised. Seetdttu peaks piisaval hulgal
paigaldajaid ja chitajaid koolituste ja muude meetmete
kaudu omandama piisava padevuse, et kasutada ja paigal-
dada nduetekohaseid energiatShusa ja taastuvenergia
tehnoloogiaga seadmeid.

Liikmesriigid peaksid votma arvesse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu 7. septembri 2005. aasta direktiivi
2005/36/EU  (kutsekvalifikatsioonide ~ tunnustamise
kohta) (') seoses kdesolevas direktiivis kasitletud erialaeks-
pertide vastastikuse tunnustamisega ja komisjon peaks
jatkama oma tegevust selliste erialackspertide koolitus-
standardite suuniste ja soovitustega Euroopa aruka
energia programmi kohaselt.

Liidu mitteeluruumide kinnisvaraturu energiatdhususe
labipaistvuse suurendamiseks tuleks kehtestada iihtsed
tingimused vabatahtliku iihise mitteeluruumide energiato-
hususe sertifitseerimisskeemi jaoks. Vastavalt ELi toimi-
mise lepingu artiklile 291 sitestatakse seadusandliku
tavamenetluse kohaselt eelnevalt mairuse abil eeskirjad
ja ildpohimdtted, mis kasitlevad liikmesriikide 1abi
viidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komis-
joni rakendamisvolituste teostamise suhtes. Kuni kdnealu-
se uue mddruse vastuvotmiseni kohaldatakse jatkuvalt
ndukogu 28. juuni 1999. aasta otsust 1999/468/EU
(millega kehtestatakse komisjoni rakendusvolituste kasu-
tamise menetlused), (%) vilja arvatud kontrolliga regula-
tiivmenetlust kisitlevaid sitteid, mis ei ole kohaldatavad.

Komisjonil peaks olema digus votta kooskdlas ELi toimi-
mise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud igusakte,
et kohandada I lisas sitestatud iildraamistiku teatavaid
osasid tehnika arenguga, ning kehtestada metoodika
raamistik energiatdhususe miinimumnduete kulutdhusate
tasemete arvutamiseks. On eriti oluline, et komisjon viiks
oma ettevalmistava t00 kaigus ldbi asjakohaseid konsul-
tatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil.

Kuna kiesoleva direktiivi eesmirki, nimelt hoonete ener-
giatdhususe suurendamist, ei suuda litkmesriigid piisavalt
saavutada ning ehitussektori keerukuse tdttu ja litkmesrii-
kide eluasemeturgude suutmatuse tdttu rahuldavalt lahen-
dada energiatohususe probleeme, ja selleparast on seda
parem saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid
kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sitestatud
subsidiaarsuse pohimdttega. Kdnealuses artiklis sitestatud
proportsionaalsuse pdhimotte kohaselt ei lihe kidesolev
direktiiv nimetatud eesmirkide saavutamiseks vajalikust
kaugemale.

Kiesoleva direktiivi siseriiklikku digusesse ilevotmise
kohustus peaks piirduma sitetega, mille sisu on vorreldes
direktiiviga 2002/91/EU muutunud. Kohustus vdtta iile
muutmata sitted tuleneb kdnealusest direktiivist.

(1) ELT L 255, 30.9.2005, Ik 22.
() EUT L 184, 17.7.1999, Ik 23.

(35)  Kdesolev direktiiv ei tohiks piirata liikmesriikide kohus-
tusi, mis on seotud direktiivi 2002/91/EU siseriiklikku
digusesse {ilevotmise ja kohaldamise tihtpdevadega.

(36)  Kooskolas paremat digusloomet kisitleva institutsiooni-
devahelise kokkuleppe (}) punktiga 34 julgustatakse liik-
mesriike koostama nende endi jaoks ja liidu huvides
vastavustabeleid, kus on vdimalikult suures ulatuses
vilja toodud vastavus kdesoleva direktiivi ja iilevotmis-
meetmete vahel, ning tegema need avalikkusele kittesaa-
davaks,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Sisu

1. Kdesoleva direktiiviga edendatakse liidu piires hoonete
energiatShusust, vottes arvesse viliskliimat ja kohalikke tingi-
musi ning ruumide sisekliima ndudeid ja kulutasuvust.

2. Kdesoleva direktiiviga nihakse ette nduded jargmistes kiisi-
mustes:

a) hoonete ja hoone osade iildise energiatdhususe arvutamise
metoodika tthine ildraamistik;

b) miinimumnduete rakendamine uute hoonete ja hoone uute
osade energiatdhususe suhtes;

¢) miinimumnduete rakendamine:

i) oluliselt rekonstrueeritavate olemasolevate hoonete,
hoone osade ja ehitusdetailide energiathususe suhtes;

ii) hoonete vilispiireteks olevate selliste ehitusdetailide ener-
giatdhususe suhtes, millel on oluline mdju hoone vilis-
piirde energiatdhususele, kui need rekonstrueeritakse voi
asendatakse; ning

iii) hoone tehnosiisteemide energiatdhususe suhtes uue
tehnosiisteemi paigaldamisel, asendamisel voi ajakohasta-
misel;

(}) ELT C 321, 31.12.2003, 1k 1.
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d) riiklikud kavad liginullenergiahoonete arvu suurendamiseks; 7) »hoone vilispiire” — hoone sisemust viliskeskkonnast eral-
davad hoone integreeritud elemendid;
e) hoonetele ja hoone osadele energiamargise viljastamine;
8) ,hoone osa” — hoones paiknev hoone osa, korrus voi
korter, mis on konstrueeritud vdi mida on muudetud nii,
f) hoonetes paiknevate kiitte- ja kliimaseadmete korrapirane et seda saab kasutada eraldi;
tilevaatus;
N ; ) L 9) ,ehitusdetail” — hoone tehnosiisteem v&i hoone vilispiirde
g) soltumatud siisteemid energiamdrgiste ja ilevaatuse aruan- clement:
nete kontrollimiseks.
3. Kiesolevas direktiivis sitestatud nduded on miinimum- 10) "O!ILlllme hrelkonstrueerlmme — hoone rekonstrueerimine,
nduded ega takistata iihelgi liikmesriigil siilitada v&i kehtestada mufle puhut
rangemaid meetmeid. Sellised meetmed on kooskdlas ELi toimi-
mise lepinguga. Neist teatatakse komisjonile.
a) hoone vilispiirete vdi tehnosiisteemide rekonstrueerimi-
sega seotud kulud on suuremad kui 25 % hoone viir-
Artikkel 2 tusest, valja arvatud selle maa véirtus, millel hoone
. asub, voi
Maisted
Kiesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:
b) rekonstrueeritakse rohkem kui 25 % hoone vilispiirete
pindalast.
1) ,hoone” — katusega konstruktsioon, millel on seinad ja
mille sisekliima reguleerimiseks tarbitakse energiat;
Liikmesriigid voivad valida, kas nad kohaldavad valikut a
2) liginullenergiahoone” - hoone, mille I lisa kohaselt voi b;
médratud energiatdhusus on vdga suur. Nullilihedane voi
vaga vdike ndutava energia kogus peaks olulisel méiral
pannema taastuvatest energlaalhkatest,. sea'l hulgas kohapeal 11) ,Euroopa standard” — Euroopa Standardikomitee, Euroopa
voi lahiimbruses taastuvatest energiaallikatest toodetud lektrotehnik dardikomi <. lek
eneriast: Elektrotehnika Standardikomitee voi Euroopa Telekommu-
glast nikatsiooni Standardite Instituudi vastu vdetud ja avalikuks
kasutuseks kittesaadavaks tehtud standard;
3) ,hoone tehnosiisteem” — hoone vdi hoone osa Kkiitte-,
jahutus-, ventilatsiooni-, vee soojendamise ja valgustus-
seadmed v&i nende kombinatsioon; 12) ,energiamargis” — liikkmesriigi voi selle médratud juriidilise
isiku tunnustatud sertifikaat, millel on margitud hoone voi
hoone osa energiatdhusus, arvutatuna vastavalt artikli 3
s ., e kohaselt vastu voetud metoodikale;
4) ,hoone energiatShusus” — hoone tiipilise kasutusega
seotud energiandudluse rahuldamiseks vajalik arvutuslik
voi moddetud energia hulk, mis hélmab muu hulgas
kﬁtmlseks, )ahutuselfs, VentllatS{oomks, vee soojendamiseks 13) ,koostootmine” — soojusenergia ning elektrienergia ja/vdi
ja valgustuseks tarbitavat energiat; mehaanilise energia samaaegne tootmine iihes protsessis;
5) ,primaarenergia” — taastuvatest ja mittetaastuvatest ener- 14 kulutsh Y at5h is viib viiiksei
giaallikatest toodetud energia, mida ei ole muundatud ega ) uutokui Elase. —h.energxath ususe .tasg, rlnl1{s i 1 I]al Sel-
transformeeritud: mate  kuludeni hinnangulise - majandusliku  olelusringi
jooksul, kusjuures
6) ,taastuvatest energiaallikatest toodetud energia” — energia,

mis on toodetud taastuvatest mittefossiilsetest allikatest,
nimelt tuuleenergia, pdikeseenergia, aerotermiline energia,
geotermiline energia, hiidrotermiline energia, ookeani-
energia, hiidroenergia, biomass, priigilagaas, reoveepuhasti
gaas ja biogaasid;

a) viikseim kulu mairatakse kindlaks vottes arvesse inves-
teerimiskulusid, hooldus- ja kiituskulusid (sh energia-
kulu ja energiasddstu, asjaomase hoone liiki ning kui
see on asjakohane, toodetud energiast saadud tulu) ja
kui see on asjakohane, kdrvaldamiskulusid ning
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b) iga litkmesriik maarab kindlaks hinnangulise majandus-
liku olelusringi. See viitab sellise hoone jdrelejaanud
hinnangulisele majanduslikule olelusringile, mille puhul
energiathususe nduded on kehtestatud hoonele tervi-
kuna voi ehitusdetaili hinnangulisele majanduslikule
olelusringile, kui energiatdhususe nduded on kehtestatud
ehitusdetailidele.

Kulutdhus tase peab jadma energiatShususe tasemete vahe-
mikku, kus hinnangulise majandusliku olelusringi jooksul
arvutatud tasuvusanaliiis on positiivne;

15) ,kliimaseade” — mehhanismid, mida on tarvis siseruumide
Shu tootlemiseks, et temperatuuri kontrollida voi seda alan-

dada;

16) ,kuumaveekatel” — katla korpusest ja pdletist koosnev
tiksus, mille abil kantakse vedelikule iile pdlemisel eralduv
soojus;

17) ,efektiivne nimivdimsus” — tootja mdiratletud ja tagatud
suurim soojusvdimsus (kilovattides), mida on vdimalik
saavutada kestval kasutamisel tootja mddratud kasuliku
voimsuse korral;

18

~

,soojuspump” — masin, seade vdi paigaldis, mis kannab
niisugusest looduslikust keskkonnast nagu 6hust, veest
v0i maapinnast saadava soojuse iile hoonetesse vdi toostus-
likesse rakendustesse, poodrates soojuse loomuliku voolu
niisuguseks, et see voolab madalamalt temperatuurilt kdrge-
male. Reverseeritavad soojuspumbad vdivad iihtlasi kanda
soojust hoonest looduslikku keskkonda;

19) ,kaugkiite” voi ,kaugjahutus” — soojusenergia jaotamine
vorgu kaudu auru, kuuma vee voi jahutatud vedelikena
kesksest tootmisallikast mitmesse hoonesse voi kohta, et
kasutada seda kiitteks voi jahutamiseks ruumis vdi protses-
sides.

Artikkel 3

Hoonete energiatdhususe arvutamise metoodika
vastuvotmine

Liikmesriigid kohaldavad hoonete energiatohususe arvutamiseks
metoodikat vastavalt I lisas sdtestatud {ihisele {ildraamistikule.

Metoodika voetakse vastu riiklikul voi piirkondlikul tasandil.

Artikkel 4
Energiatohususe miinimumnduete kehtestamine

1.  Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et tagada
hoonete vdi hoone osade energiatdhususe miinimumnduete
kehtestamine eesmirgiga saavutada kulutShus tase. Energiato-
husus arvutatakse artiklis 3 osutatud metoodika kohaselt. Kulu-
tohus tase arvutatakse artiklis 5 osutatud vordleva metoodika
raamistiku kohaselt, kui raamistik on kehtestatud.

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et tagada energiatdhu-
suse miinimumnduete kehtestamine hoonete vilispiirete osa
moodustavate ehitusdetailide suhtes, millel on oluline mgju
hoone vilispiirde energiatohususele, kui need rekonstrueeritakse
vOi asendatakse eesmargiga saavutada kulutdhus tase.

Nouete kehtestamisel voivad liikmesriigid teha vahet uute ja
olemasolevate hoonete vahel ning eri liiki hoonete vahel.

Nouete puhul voetakse arvesse ruumide ildisi sisekliima tingi-
musi, viltimaks voimalikku negatiivset moju, nagu ebapiisavat
ventilatsiooni, ning ka kohalikke tingimusi ja hoone kavandatud
funktsiooni ja vanust.

Liikmesriik ei ole kohustatud kehtestama energiatdhususe miini-
mumndudeid, mis ei ole kulutasuvad hinnangulise majandusliku
olelusringi jooksul.

Energiatohususe miinimumnduded vaadatakse korraparaselt labi
vihemalt viie aasta jirel ning vajaduse korral neid ajakohasta-
takse, et kajastada ehitussektoris toimunud tehnika arengut.

2. Liikmesriigid voivad otsustada mitte kehtestada vdi kohal-
dada ldikes 1 osutatud ndudeid jargmiste hooneliikide suhtes:

a) hooned, mis on ametliku kaitse all teatava miljoovdartuse voi
nende endi spetsiifilise arhitektuurilise vdi ajaloolise vaartuse
tottu ja kus teatud energiatShususe miinimumnduete tdit-
mine muudaks vastuvdetamatult nende eripara voi vdlimust;

b) kultusekohtadena voi religioosseteks tegevusteks kasutatavad
hooned;



L 153/20

Euroopa Liidu Teataja

18.6.2010

¢) ajutised hooned, mille kasutusiga on kuni kaks aastat, t60s-
tusalad, tookojad ja viikese energiavajadusega eluruumideta
pollumajandushooned ning eluruumideta pdllumajandus-
hooned, mida kasutatakse energiatdhususe riikliku sektori-
kokkuleppega holmatud sektoris;

d) elamud, mis on mdeldud kasutamiseks kas vihem kui nelja
kuu jooksul aastas voi alternatiivselt piiratud kasutusajaga
aastas ja mille eeldatav energiatarbimine on vihem kui
25 % aastaringse kasutamise energiatarbimisest;

e) eraldiseisvad hooned, mille kasulik porandapind on alla
50 m%

Artikkel 5

Energiatdhususe miinimumnduete kulutbhusa taseme
arvutamine

1. Vastavalt artiklitele 23, 24 ja 25 kehtestab komisjon dele-
geeritud digusaktidega 30. juuniks 2011 vordleva metoodika
raamistiku hoonete voi chitusdetailide energiatéhususe miini-
mumnduete kulutShusa taseme arvutamiseks.

Vordleva metoodika raamistik kehtestatakse III lisa kohaselt
ning selles tehakse vahet uute ja olemasolevate hoonete vahel
ning eri liiki hoonete vahel.

2. Liikmesriigid arvutavad energiatdhususe miinimumnduete
kulutohusa taseme, kasutades 16ike 1 kohaselt kehtestatud vord-
leva metoodika raamistikku ja asjakohaseid parameetreid,
nditeks kliimatingimusi ja energiainfrastruktuuri praktilist kitte-
saadavust, ning vordlevad arvutuse tulemusi kehtivate energia-
tohususe miinimumnduetega.

Liikmesriigid esitavad komisjonile aruande koikide nimetatud
arvutuseks kasutatud sisendandmete ja eelduste ning koikide
nimetatud arvutuste tulemuste kohta. Aruanne vdib sisalduda
direktiivi 2006/32/EU artikli 14 15ikes 2 osutatud energiatdhu-
suse tegevuskavades. Litkmesriigid esitavad konealused aruanded
komisjonile korrapéraste ajavahemike tagant, kuid mitte harvem
kui kord iga viie aasta jdrel. Esimene aruanne esitatakse
30. juuniks 2012.

3. Kui loike 2 kohaselt tehtud arvutuste tulemuste vordle-
mine nditab, et kehtivad energiatdhususe miinimumnduded on
oluliselt vihem energiatShusad kui energiatdhususe miinimum-
nduete kulutdhus tase, esitab asjassepuutuv lilkmesriik sellise
erinevuse pohjenduse 1dikes 2 osutatud aruandes, millele lisa-
takse kava vastavate meetmetega, kuidas jirgmiseks labivaatami-
seks oluliselt vahendada erinevust artikli 4 16ikes 1 osutatud
energiatdhususe nduetega; kava esitatakse sellise erinevuse
kohta, mis ei ole pohjendatud.

4. Komisjon avaldab aruande liikmesriikide edusammude
kohta energiatdhususe miinimumnduete kulutShusa taseme
saavutamisel.

Artikkel 6
Uued hooned

1. Litkmesriigid votavad vajalikud meetmed, et tagada uute
hoonete vastavus artikli 4 kohaselt sitestatud energiatdhususe
miinimumnduetele.

Uute hoonete puhul tagavad lilkmesriigid, et enne chitamise
algust kaalutakse ja vOetakse nende olemasolu korral arvesse
nditeks allpool loetletud alternatiivsete suure tohususega siistee-
mide tehnilist, keskkonnaalast ja majanduslikku teostatavust:

a) taastuvatest energiaallikatest toodetud energial pohinevad
detsentraliseeritud energiavarustussiisteemid;

b) koostootmine;

¢) kaug- ja lokaalkiite voi -jahutus, eriti kui see tiielikult voi
osaliselt pohineb taastuvatest energiaallikatest toodetud ener-
gial;

=

soojuspumbad.

2. Liikmesriigid tagavad, et loikes 1 osutatud alternatiivsete
siisteemide analiiis dokumenteeritakse ja on kontrollimiseks
kittesaadav.

3. Alternatiivsete siisteemide analiiiisi voib teha iiksikute
hoonete, sarnastest hoonetest koosnevate gruppide vdi ithe piir-
konna tavapidraste hoonetiiiipide kohta. Kollektiivsete kiitte- ja
jahutussiisteemide puhul voib analiiiisi teha koikide hoonete
kohta, mis on siisteemiga ithendatud samas piirkonnas.

Artikkel 7
Olemasolevad hooned

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et kui
hooneid oluliselt rekonstrueeritakse, suurendatakse hoone voi
selle rekonstrueeritud osade tehnilise, funktsionaalse ja majan-
dusliku teostatavuse piires nende energiatShusust nii, et see
vastaks artikli 4 kohaselt kehtestatud energiatShususe miini-
mumnduetele.

Konealuseid ndudeid kohaldatakse rekonstrueeritud hoonele voi
hoone osale tervikuna. Lisaks sellele vdi alternatiivselt voib
noudeid kohaldada rekonstrueeritud hoone ehitusdetailidele.



18.6.2010

Euroopa Liidu Teataja

L 15321

Lisaks sellele votavad litkmesriigid vajalikud meetmed, tagamaks,
et kui ehitusdetail, mis moodustab hoone vilispiirde osa ja
millel on oluline m&ju hoone vilispiirde energiatéhususele,
rekonstrueeritakse voi asendatakse, vastab ehitusdetaili energia-
tdhusus energiatShususe miinimumnduetele tehnilise, funktsio-
naalse ja majandusliku teostatavuse piires.

Liikmesriigid maaravad konealused energiatShususe miinimum-
nduded kindlaks artikli 4 kohaselt.

Liikmesriigid julgustavad oluliselt rekonstrueeritavate hoonete
puhul kaaluma ja votma arvesse artikli 6 1dikes 1 osutatud
alternatiivseid suure tdhususega stisteeme, kui see on tehniliselt,
funktsionaalselt ja majanduslikult teostatav.

Artikkel 8
Hoone tehnosiisteemid

1. Hoone tehnosiisteemide energiatarbimise optimeerimiseks
sitestavad lilkmesriigid olemasolevatesse hoonetesse paigaldata-
vate tehnosiisteemide iildise energiatShususe, nduetekohase
paigaldamise ja asjakohaste mddtmete, korrigeerimise ja kont-
rolli siisteeminduded. Litkmesriigid voivad konealuseid siisteemi-
nodudeid kohaldada ka uutele hoonetele.

Siisteeminduded sdtestatakse hoonete ja hoone osade uute
tehnosiisteemide jaoks, samuti tehnosiisteemide asendamise ja
ajakohastamise jaoks ning neid kohaldatakse tehnilise, funktsio-
naalse ja majandusliku teostatavuse piires.

Siisteeminduded holmavad vihemalt jirgmisi elemente:

a) kiittesiisteemid;

b) soojaveesiisteemid;

¢) kliimaseadmed;

d) suured ventilatsioonisiisteemid

voi selliste siisteemide kombinatsioon.

2. Liikmesriigid julgustavad votma kasutusele arukaid arves-
tisiisteeme hoone chitamisel vdi olulisel rekonstrueerimisel,
tagades samas, et see on kooskélas Euroopa Parlamendi
ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiivi 2009/72/EU
(mis kisitleb elektrienergia siseturu iihiseeskirju) (') I lisa punk-

() ELT L 211, 14.8.2009, Ik 55.

tiga 2. Lisaks sellele vdivad litkmesriigid vajaduse korral julgus-
tada energiat sddstvate aktiivsete kontrollisiisteemide, nditeks
automaat-, kontrolli- ja seiresiisteemide paigaldamist.

Artikkel 9
Liginullenergiahooned

1. Litkmesriigid tagavad, et

a) 31. detsembriks 2020 on k&ik uued hooned liginullenergia-
hooned ning

b) pdrast 31. detsembrit 2018 on uusehitised, mida kasutavad
ja omavad riigiasutused, liginullenergiahooned.

Liikmesriigid kehtestavad riiklikud kavad liginullenergiahoonete
arvu suurendamiseks. Nimetatud riiklikud kavad vdivad sisal-
dada eri litki hoonete puhul erinevaid eesmirke.

2. Lisaks sellele, jirgides avaliku sektori eeskuju, tootavad
litkmesriigid valja poliitikad ja vdtavad meetmed, nagu nditeks
eesmadrgi stimuleerida renoveeritavate hoonete timberehitamist
liginullenergiahooneteks, ning annavad sellest komisjonile
teada loikes 1 osutatud riiklikes kavades.

3. Riiklik kava sisaldab muu hulgas jirgmisi elemente:

a) liikmesriigi liginullenergiahoonete maaratluse detailne prakti-
line kohaldamine, mis kajastab riiklikke, piirkondlikke voi
kohalikke tingimusi ja mis sisaldab primaarenergiatarbimise
arvnditajat viljendatuna kWh/m? aastas. Primaarenergia
tegurid, mida kasutatakse primaarenergiatarbimise kindlaks-
médramiseks, vdivad pdohineda riiklikel voi piirkondlikel
aastapohistel keskmistel véirtustel ning voivad arvesse votta
asjakohaseid Euroopa standardeid;

b) vahe-eesmargid uute hoonete energiatShususe parandamiseks
2015. aastaks, et valmistada ette 16ike 1 rakendamine;

¢) teave poliitikate ja vastu voetud finants- véi muude meet-
mete kohta ldigete 1 ja 2 kontekstis, et edendada liginull-
energiahooneid, sealhulgas riiklike nduete ja meetmete {iksik-
asjad, mis kdsitlevad taastuvatest energiaallikatest toodetud
energia tarbimist uutes hoonetes ja oluliselt rekonstrueerita-
vates hoonetes seoses direktiivi 2009/28/EU artikli 13
Idikega 4 ja kiesoleva direktiivi artiklitega 6 ja 7.
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4. Komisjon hindab ldikes 1 osutatud riiklikke kavasid,
eelkdige liikkmesriikide kavandatud meetmete asjakohasust kdes-
oleva direktiivi eesmirkide suhtes. Komisjon, vdttes tdielikult
arvesse subsidiaarsuse pdhimotet, voib taotleda tiiendavat
eriteavet I0igetes 1, 2 ja 3 sitestatud nduete kohta. Sellisel
juhul esitab asjaomane liikmesriik ndutud teabe voi teeb muuda-
tusettepanekuid iiheksa kuu jooksul parast komisjonilt taotluse
saamist. Pdrast hindamist vdib komisjon anda soovituse.

5. Komisjon avaldab 31. detsembriks 2012 ja seejdrel iga
kolme aasta jdrel aruande litkmesriikide edusammude kohta ligi-
nullenergiahoonete arvu suurendamisel. Konealuse aruande
alusel to6tab komisjon vilja kdnealuste hoonete arvu suurenda-
mise tegevuskava ja esitab vajaduse korral ettepanekud meet-
mete kohta ning ergutab parimate tavade kasutamist seoses
olemasolevate hoonete kulutasuva iimberehitamisega liginull-
energiahooneteks.

6.  Liikmesriigid voivad otsustada, et nad ei kohalda I6ike 1
punktides a ja b sitestatud ndudeid erilistel ja pohjendatavatel
juhtudel, kus hinnangulise majandusliku olelusringi jooksul
arvutatud tasuvusanaliiiis on negatiivne. Litkmesriigid teavitavad
komisjoni asjaomase diguskorra pohimdtetest.

Artikkel 10
Rahalised soodustused ja turutdkked

1. Arvestades, kui olulised on asjakohased rahastamis- ja
muud vahendid hoonete energiatdhususe edendamiseks ja
nende timberehitamiseks liginullenergiahooneteks, astuvad liik-
mesriigid vajalikud sammud, et kaaluda, millised on kdige asja-
kohasemad vahendid, vottes arvesse riiklikke olusid.

2. Liikmesriigid koostavad 30. juuniks 2011 kéesoleva direk-
tiivi eesmadrke edendavate seniste meetmete, ja kui see on asja-
kohane, meetmete ettepanekute ja vahendite loetelu, sealhulgas
rahastamismeetmete loetelu, vilja arvatud kiesoleva direktiiviga
ndutavad meetmed.

Liikmesriigid ajakohastavad nimetatud loetelu iga kolme aasta
jarel. Liikmesriigid edastavad loetelud komisjonile, naiteks
lisades need direktiivi 2006/32/EU artikli 14 18ikes 2 osutatud
riiklikesse energiathususe tegevuskavadesse.

3. Komisjon uurib 1dike 2 kohaselt loetletud seniste meet-
mete ja meetmete ettepanekute ning liidu asjakohaste vahendite
tohusust kdesoleva direktiivi rakendamise toetamisel. Nimetatud
analiiiisi alusel ning subsidiaarsuse pdhimdttega nduetekohaselt
arvestades voib komisjon anda ndu voi soovitusi riiklike eri-
skeemide ja liidu ning rahvusvaheliste finantsasutuste koordinee-
rimise kohta. Komisjon voib oma uurimuse ja voéimalikud
nduanded ja soovitused lisada direktiivi 2006/32/EU artikli 14

ldikes 5 osutatud riiklike energiatdhususe tegevuskavade aruan-
desse.

4. Kui see on asjakohane, abistab komisjon taotluse alusel
liikmesriike riiklike voi piirkondlike rahalise toetuse program-
mide koostamisel, et suurendada hoonete, eriti olemasolevate
hoonete energiatdhusust, toetades parimate tavade vahetust
riiklike voi piirkondlike vastutavate asutuste vOi organite vahel.

5. Selleks et parandada kdesoleva direktiivi rakendamise
rahastamist, vOttes nduetekohaselt arvesse subsidiaarsuse pdhi-
motet, esitab komisjon eelistatavalt 2011. aastaks analiiiisi, mis
kisitleb eelkdige:

a) hoonete, eclkdige elamute energiatdhususe suurendamiseks
kasutatud struktuurifondide ja raamprogrammide tShusust
ja asjakohasust, ning esitab tegelikult kasutatud summa;

b) Euroopa Investeerimispanga ja muude avalike finantsasutuste
vahendite kasutamise tohusust;

¢) liidu ja riiklike vahendite ning energiatShususe investeerin-
gute stimuleerimise vahendina kasutatavate muude toetusvii-
side koordineerimist ja nimetatud vahendite asjakohasust
liidu eesmirkide saavutamisel.

Konealusele analiiiisile tuginedes ja kooskdlas mitmeaastase
finantsraamistikuga voib komisjon, kui ta peab seda asjakoha-
seks, esitada seejirel Euroopa Parlamendile ja ndukogule liidu
digusakti ettepaneku.

6.  Liikmesriigid votavad hoonete ehituse vdi hoonete olulise
rekonstrueerimise stimuleerimisel arvesse energiatdhususe kulu-
tohusat taset.

7.  Kiesoleva direktiivi sitted et takista liikmesriikidel kehtes-
tamast uusehitiste, rekonstrueerimise voi ehitusdetailide puhul
selliseid stiimuleid, mis ldhevad kulutdhusast tasemest kauge-
male.

Artikkel 11
Energiamirgised

1. Liikmesriigid sdtestavad meetmed, mis on vajalikud
hoonete energiamirgise viljastamise siisteemi loomiseks. Ener-
giamirgisele kantakse hoone energiatdhususarv ja sellised kont-
rollvddrtused nagu energiatdhususe miinimumnduded, et hoone
voi hoone osa omanikud voi titirnikud saaksid selle energiatd-
husust vorrelda ja hinnata.
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Energiamirgis voib sisaldada lisateavet, nagu aastane energiatar-
bimine hoones, mis ei ole elamu, ja taastuvatest energiaallikatest
toodetud energia osakaal kogu energiatarbimises.

2. Energiamirgisele kantakse soovitused hoone vdi hoone
osade kulutdhusa voi kulutasuva energiatohususe parandami-
seks, vilja arvatud siis, kui selliseks parandamiseks puudub
mdistlik voimalus kehtivate energiatShususe nduetega vorreldes.

Energiamirgisele kantavad soovitused hdlmavad jargmist:

a) hoone vilispiirete voi tehnosiisteemi(de) olulise rekonstruee-
rimisega seoses voetud meetmed ja

b) meetmed, mis holmavad iiksikuid ehitusdetaile ning on
soltumatud  vilispiirete vOi tehnosiisteemi(de) olulisest
rekonstrueerimisest.

3. Energiamirgisele kantavad soovitused peavad olema asja-
omase hoone puhul tehniliselt teostatavad ning véivad anda
hinnangu nende tasuvusaja voi tasuvuse kohta majandusliku
olelusringi viltel.

4. Energiamirgisele mirgitakse, kust saab omanik voi Gitirnik
lisateavet energiamirgisele kantud soovituste, sealhulgas nende
kulutasuvuse kohta. Kulutasuvuse hinnangu puhul vdetakse
aluseks hulk standardtingimusi, nt hinnanguline energiasddst ja
hinnangulised energiahinnad ning esialgne kuluprognoos. Lisaks
sellele peab margis sisaldama teavet soovituste rakendamiseks
astutavate sammude kohta. Omanikule vo6i wiirnikule voib
anda ka muud teavet lihedaste teemade kohta, nagu ener-
giaaudit, rahalised v6i muud stiimulid ja rahastamisvdimalused.

5. Kui siseriiklikust digusest ei tulene teisiti, julgustavad liik-
mesriigid riigiasutusi votma arvesse nende juhtivat rolli, mida
nad etendavad hoonete energiatdhususe valdkonnas, muu
hulgas rakendades nende omandis olevatele hoonetele viljas-
tatud energiamargises esitatud soovitusi selle kehtivusaja
jooksul.

6. Hoone osade energiamirgise viljastamine voib pdhineda:

a) hoonele tervikuna antud energiamargisel; voi

b) teise samasse hoonesse kuuluva sama tiiiipi, samade ener-
giaomadustega hoone osa hindamisel.

7. Uhepereelamute energiamirgise viljastamine vdib pohi-
neda teise, sarnase projekti ja suurusega ning sarnase tegeliku
energiatéhususega tiiiiphoone hindamisel, kui kénealuse sarna-
suse tagab energiamargist viljastav ekspert.

8.  Energiamirgise kehtivusaeg on kuni kiimme aastat.

9.  Konsulteerides asjaomaste sektoritega, votab komisjon
2011. aastaks vastu vabatahtliku Euroopa Liidu tihise mitteelu-
ruumide energiatdhususe sertifitseerimise kava. Konealune
meede vOetakse vastu vastavalt artikli 26 I6ikes 2 osutatud
nduandemenetlusele. Lilkmesriike julgustatakse kava tunnustama
voi kasutama voi monda selle osa kasutama, kohandades seda
riiklikele oludele.

Artikkel 12
Energiamirgiste viljastamine

1. Liikmesriigid tagavad, et energiamirgis viljastatakse:

a) chitatavatele, miiiidavatele voi uuele iitirnikule diiritavatele
hoonetele voi hoone osadele; ja

b) ille 500 m? kasuliku pdrandapinnaga hoonetele, milles
asuvad riigiasutused ning mida inimesed sageli kiilastavad.
9. juulil 2015 vidhendatakse 500 m? suurune kiinnis
250 ruutmeetrile.

Energiamirgise viljastamise nduet ei kohaldata, kui asjaomasele
hoonele v&i hoone osale direktiivi 2002/91/EU vdi kdesoleva
direktiivi kohaselt viljastatud mérgis on olemas ja kehtib.

2. Liikmesriigid nduavad, et hoone v6i hoone osa ehitamisel,
mitimisel voi wirile andmisel ndidatakse energiamargist voi
selle koopiat tulevasele ostjale voi uuele itirnikule ja et energia-
mirgis antakse ostjale voi uuele tiirnikule ile.

3. Hoone miiiimisel voi diiirile andmisel enne selle valmimist
voivad lilkmesriigid nduda, et miilija esitaks hinnangu hoone
tulevase energiatohususe kohta, erandina 1digetest 1 ja 2; sellisel
juhul viljastatakse energiamargis hiljemalt hoone valmimisel.
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4. Liikmesriigid nduavad, et kui

— hooneid, millel on energiamargis,

— hoone osasid hoonetes, millel on energiamargis, ning

— hoone osasid, millel on energiamirgis,

pakutakse miutigiks voi diiriks, lisatakse vastavalt hoone voi
hoone osa energiamirgisele kantud  energiatdhususarv
kommertsmeedias avaldatud kuulutustesse.

5. Kiesoleva artikli sitteid rakendatakse vastavalt kohaldata-
vatele siseriiklikele {thisomandi voi iithise kinnisvara sitetele.

6.  Liikmesriigid voivad artikli 4 1dikes 2 osutatud hoonete
liigid kdesoleva artikli 1digete 1, 2, 4 ja 5 kohaldamisest valja
arvata.

7.  Energiamirgiste voimaliku moju ile kohtumenetluses
otsustatakse vajaduse korral vastavalt siseriiklikule digusele.

Artikkel 13
Energiamirgise paigutamine

1. Liikmesriigid votavad meetmed tagamaks, et hoones,
milles on rohkem kui 500 m? kasulikku pdrandapinda, millele
on artikli 12 16ike 1 kohaselt viljastatud energiamirgis, ning
milles asuvad riigiasutused, mida inimesed sageli kiilastavad,
paigutatakse energiamargis silmatorkavasse ja avalikkusele
selgelt nihtavale kohale.

9. juulil 2015 vihendatakse 500 m? suurune kiinnis 250 ruut-
meetrile.

2. Liikmesriigid nduavad, et kui inimesed kiilastavad tihti iile
500 m? kasuliku porandapinnaga hoonet, millele on artikli 12
1dike 1 kohaselt viljastatud energiamargis, paigutatakse energia-
mirgis silmatorkavasse ja avalikkusele selgelt nihtavale kohale.

3. Kdesoleva artikli sitted ei kohusta energiamirgisesse
kantud soovitusi vilja panema.

Artikkel 14
Kiittesiisteemide iilevaatus

1. Litkmesriigid sdtestavad vajalikud meetmed, et kehtestada
iile 20 kW efektiivse ruumide kiitmise nimivéimsusega kuuma-

veekatlaid holmavate hoone kiitmiseks kasutatavate siisteemide,
nagu soojusgeneraatori, kontrollisiisteemi ja tsirkulatsiooni-
pumba (-pumpade) juurdepiddsevate osade korrapirane
iilevaatus. Ulevaatus hdlmab kuumaveekatla tdhususe ja selle
suuruse  vOrdlemist hoone kiittenduetega. Kuumaveekatla
suuruse hindamist ei pea kordama, kui konesolevat kiittesiis-
teemi voi hoone kiittendudeid ei ole vahepeal muudetud.

Liikmesriigid voivad asjakohastel juhtudel ilevaatuste intervalle
vihendada voi neid kergendada, kui on paigaldatud elektrooni-
line seire- ja kontrollisiisteem.

2. Liikmesriigid voivad kehtestada erinevad ilevaatussage-
dused soltuvalt kiittesiisteemi tiitibist ja efektiivsest nimivoimsu-
sest, vottes arvesse kiittesiisteemi iilevaatuse kulusid ja iilevaatu-
sest tuleneda vdivat prognoositavat energiakulude sidstu.

3. Ule 100 kW efektiivse nimivdimsusega kuumaveekatlaid
holmavate kiittesiisteemide {ilevaatus peab toimuma vihemalt
iga kahe aasta jirel.

Gaasikatelde puhul voib seda aega pikendada kuni nelja aastani.

4. Alternatiivina ldigetele 1, 2 ja 3 vdivad liikkmesriigid otsus-
tada vOtta meetmeid tagamaks, et kasutajatele antakse ndu
kuumaveekatelde asendamise, kiittesiisteemi muude muudatuste
ja alternatiivsete lahenduste kohta, et hinnata kuumaveekatla
tdhusust ja kohast suurust. Selle lihenemisviisi moju on laias
laastus vordvairne 1digete 1, 2 ja 3 sitete mojuga.

Kui lilkmesriigid valivad vdimaluse kohaldada esimeses 16igus
sdtestatud meetmeid, esitavad nad komisjonile aruande kone-
aluste meetmete ning kdesoleva artikli 1digetes 1, 2 ja 3
osutatud meetmete vOrdvairsuse kohta hiljemalt 30. juuniks
2011. Liikmesriigid esitavad konealused aruanded komisjonile
iga kolme aasta jdrel. Konealused aruanded vdivad sisalduda
direktiivi 2006/32[EU artikli 14 15ikes 2 osutatud energiatdhu-
suse tegevuskavades.

5. Pdrast seda kui on kitte saadud 1dikes 4 kirjeldatud valiku
kohaldamist kisitlev litkmesriigi aruanne, voib komisjon taot-
leda lisateavet nimetatud 1oikes sitestatud nduete ja meetmete
samavadrsuse kohta. Sellisel juhul esitab asjaomane liikmesriik
noutud teabe vOi teeb muudatusettepanekuid iheksa kuu
jooksul.



18.6.2010

Euroopa Liidu Teataja

L 15325

Artikkel 15
Kliimaseadmete iilevaatus

1. Liikmesriigid sitestavad vajalikud meetmed, et kehtestada
iile 12 kW efektiivse nimivoimsusega kliimaseadmete juurdepai-
setavate osade korrapirane iilevaatus. Ulevaatus holmab kliima-
seadmete tShususe ja suuruse hindamist vorreldes hoone jahu-
tusnduetega. Suuruse hindamist ei pea kordama, kui kdnesolevat
kliimaseadet vdi hoone jahutusndudeid ei ole vahepeal
muudetud.

Liikmesriigid vdivad asjakohastel juhtudel iilevaatuste intervalle
vihendada voi neid piirata, kui on paigaldatud elektrooniline
seire- ja kontrollististeem.

2. Liikmesriigid voivad kehtestada erinevad iilevaatussage-
dused soltuvalt kliimaseadme tiitibist ja efektiivsest nimivéimsu-
sest, vottes arvesse kliimaseadme iilevaatuse kulusid ja iilevaatu-
sest tuleneda voivat hinnangulist energiakulude sdistu.

3. Kdiesoleva artikli 16igetes 1 ja 2 osutatud meetmete sites-
tamisel tagavad liikmesriigid, kui see on tehniliselt ja majandus-
likult teostatav, et iilevaatused viiakse 1ibi kooskolas kiesoleva
direktiivi artiklis 14 sdtestatud kiitteseadmete ja muude tehni-
liste seadmete ilevaatustega, samuti Euroopa Parlamendi ja
noukogu 17. mai 2006. aasta mdiruses (EU) nr 842/2006
(teatavate fluoritud kasvuhoonegaaside kohta) (') osutatud lekke-
kindluse kontrolliga.

4. Alternatiivina ldigetele 1, 2 ja 3 vdivad liitkmesriigid otsus-
tada votta meetmeid tagamaks, et kasutajatele antakse ndu klii-
maseadmete asendamise voi kliimaseadmete muude muudatuste
kohta, mis voib holmata iilevaatust, et hinnata kliimaseadmete
tdhusust ja kohast suurust. Selle ldhenemisviisi moju on laias
laastus vordviddrne 16igete 1, 2 ja 3 sitete mdjuga.

Kui litkmesriigid kohaldavad esimeses 1igus sitestatud meet-
meid, esitavad nad komisjonile hiljemalt 30. juuniks 2011
aruande konealuste meetmete ning kaesoleva artikli 1digetes 1,
2 ja 3 osutatud meetmete vordvairsuse kohta. Liikmesriigid
esitavad konealused aruanded komisjonile iga kolme aasta
jirel. Aruanne voib sisalduda direktiivi 2006/32/EU artikli 14
1dikes 2 osutatud energiatdhususe tegevuskavades.

5. Pdrast seda kui loikes 4 kirjeldatud valiku kohaldamist
kisitlev liikkmesriigi aruanne on laekunud, voib komisjon taot-
leda lisateavet konealuses 16ikes sitestatud nduete ja meetmete
samavadrsuse kohta. Sellisel juhul esitab asjaomane liikmesriik

() ELT L 161, 14.6.2006, Ik 1.

ndutud teabe vOi teeb muudatusettepanekud iiheksa kuu
jooksul.

Artikkel 16
Kiitte- ja kliimaseadmete iilevaatuse aruanded

1.  Parast kiittesiisteemi voi kliimaseadme iilevaatust antakse
vilja iilevaatuse aruanne. Ulevaatuse aruanne sisaldab vastavalt
artiklile 14 voi 15 ldbiviidud iilevaatuse tulemusi ning soovitusi
iile vaadatud stisteemi energiatdhususe kulutasuvaks parandami-
seks.

Nimetatud soovitused vodivad tugineda kontrollitava siisteemi
energiatShususe  vordlusele parima vOimaliku teostatava
siisteemi energiatShususega ja sellise sarnast tiiiipi siisteemi
energiatéhususega, mille koik osad vastavad kehtivate digusak-
tidega kehtestatud energiatdhususele.

2. Ulevaatuse aruanne antakse ile hoone omanikule voi
irtirnikule.

Artikkel 17
Séltumatud eksperdid

Liikmesriigid tagavad, et hoonete energiamirgise viljastavad
ning kiitte- ja kliimaseadmete iilevaatuse viivad ldbi soltumatud
erialase ettevalmistusega ja/vdi akrediteeritud eksperdid, kes
tegutsevad fuisilisest isikust ettevOtjana voi tootavad riigiasu-
tuses vOi eraettevottes.

Ekspertide akrediteerimisel voetakse arvesse nende padevust.

Liikmesriigid avalikustavad teabe koolituste ja akrediteerimiste
kohta. Liikmesriigid tagavad kas erialase ettevalmistusega ja/vdi
akrediteeritud ekspertide korrapdraselt ajakohastatud nimekir-
jade voi selliste ekspertide teenuseid pakkuvate akrediteeritud
ettevdtete korrapiraselt ajakohastatud nimekirjade avalikusta-
mise.

Artikkel 18
Soltumatu kontrollisiisteem

1. Liikmesriigid tagavad, et kooskolas II lisaga kehtestatakse
soltumatud kontrollisiisteemid energiamargiste jaoks ning kiitte-
ja kliimaseadmete {iilevaatuse aruannete jaoks. Liikmesriigid
voivad kehtestada eraldi siisteeme energiamairgiste kontrollimi-
seks ning kiitte- ja kliimaseadmete tilevaatuse aruannete kont-
rollimiseks.
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2. Liikmesriigid voivad delegeerida soltumatute kontrollisiis-
teemide rakendamise iilesanded ametiasutustele.

Kui liikmesriigid otsustavad delegeerimise kasuks, tagavad nad
soltumatute kontrollisiisteemide rakendamise kooskélas I lisaga.

3. Liikmesriigid nduavad, et 1dikes 1 osutatud energiamir-
gised ja iilevaatuse aruanded tehakse ndudmisel kittesaadavaks
padevatele asutustele voi organitele.

Artikkel 19
Libivaatamine

Komisjon, keda abistab artikli 26 alusel loodud komitee, annab
hiljemalt 1. jaanuariks 2017 kéesolevale direktiivile hinnangu,
arvestades selle kohaldamise kdigus omandatud kogemusi ja
tehtud edusamme, ning teeb vajaduse korral ettepanekuid.

Artikkel 20
Teavitamine

1.  Liikmesriigid votavad vajalikke meetmeid, et teavitada
hoonete v6i hoone osade omanikke ja iiirnikke erinevatest
meetoditest ja tavadest, mis aitavad suurendada energiatohusust.

2. Eclkdige annavad liikmesriigid hoonete omanikele voi
diiirnikele teavet energiamdrgiste ja iilevaatuse aruannete ning
nende otstarbe ja eesmirkide kohta, kulutasuvate viiside kohta
hoone energiatdhususe suurendamiseks ning kui see on asjako-
hane, olemasolevate rahastamisvahendite kohta hoone energia-
tohususe suurendamiseks.

Liikmesriikide taotlusel abistab komisjon litkmesriike 18ike 1 ja
kiesoleva 16ike esimese 16igu kohaldamiseks vajalike teabekam-
paaniate korraldamisel, mis voib toimuda liidu programmide
raames.

3. Liikmesriigid tagavad, et kiesoleva direktiivi rakendamise
eest vastutavaid isikuid juhendatakse ja koolitatakse. Juhenda-
misel ja koolitamisel tuleb poorata tihelepanu energiatdhususe
parandamise olulisusele ning see peab vdimaldama votta arvesse
energiatShususe  parandamise, taastuvatest energiaallikatest
toodetud energia tarbimise ning kaugkiitte ja -jahutuse tarbimise
optimaalset kombineerimist to0stus- ja elamupiirkondade
kavandamisel, projekteerimisel, ehitamisel ja rekonstrueerimisel.

4. Komisjoni kutsutakse iiles pidevalt parandama oma teabe-
teenuseid, eriti hoonete energiatdhususe Euroopa portaalina

moeldud veebisaiti, mis on suunatud kodanikele, erialatootaja-
tele ja asutustele, et abistada liikmesriike, kes teevad joupingu-
tusi, et parandada teavitustood ja asjaosaliste teadlikkust. Nime-
tatud veebisaidil avaldatud teave vdib sisaldada linke asjakohas-
tele Euroopa Liidu, riiklikele, piirkondlikele ja kohalikele &igus-
aktidele, linke EUROPA veebisaitidele, kus on avaldatud riiklikud
energiatShususe tegevuskavad, linke olemasolevatele rahastamis-
vahenditele ning parimate tavade niidetele riiklikul, piirkond-
likul ja kohalikul tasandil. Seoses Euroopa Regionaalarengu
Fondiga jitkab komisjon oma teabeteenuseid ja tugevdab neid
veelgi, et lihtsustada olemasolevate vahendite kasutamist, andes
huvitatud sidusrithmadele, sealhulgas riiklikele, piirkondlikele ja
kohalikele asutustele, abi ja teavet rahastamisvimaluste kohta,
vottes arvesse digusraamistiku viimaseid muudatusi.

Artikkel 21
Konsulteerimine

Selleks et holbustada direktiivi tdhusat rakendamist, konsultee-
rivad liikmesriigid vajaduse korral ja kooskdlas kohaldatavate
siseriiklike digusaktidega asjaomaste sidusrithmadega, sealhulgas
piirkondlike ja kohalike asutustega. Nimetatud konsulteerimine
on eriti oluline artiklite 9 ja 20 kohaldamiseks.

Artikkel 22
I lisa kohandamine tehnika arenguga

Komisjon kohandab I lisa punkte 3 ja 4 tehnika arenguga dele-
geeritud Oigusaktide abil vastavalt artiklitele 23, 24 ja 25.

Artikkel 23
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse viieks aastaks parast 8. juulit 2010
Oigus votta vastu artiklis 22 osutatud delegeeritud Sigusakte.
Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt
kuus kuud enne viieaastase ajavahemiku 16ppu. Volituste dele-
geerimist uuendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja
arvatud juhul, kui Euroopa Parlament voi ndukogu selle koos-
kolas artikliga 24 tagasi votab.

2. Ilma et see piiraks artikli 5 1dikes 1 osutatud tdhtajast
kinnipidamist, antakse artiklis 5 osutatud delegeeritud Gigusak-
tide vastuvotmise volitused komisjonile kuni 30. juunini 2012.

3. Niipea kui komisjon on delegeeritud &igusakti vastu
votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile
ja ndukogule.



18.6.2010

Euroopa Liidu Teataja

L 153/27

4. Komisjonile antakse delegeeritud odigusaktide vastuvotmi-
seks volitused vastavalt artiklites 24 ja 25 sitestatud tingimus-
tele.

Artikkel 24
Delegeerimise tagasivotmine

1. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artiklites 5 ja 22
osutatud volituste delegeerimise tagasi votta.

2. Institutsioon, kes on algatanud sisemenetluse, et otsustada,
kas wvolituste delegeerimine tuleks tagasi votta, piiiiab sellest
teavitada teist institutsiooni ja komisjoni mdistliku aja jooksul
enne 16pliku otsuse tegemist, nimetades delegeeritud volitused,
mille suhtes vdidakse kohaldada tagasivtmist, ja tagasivotmise
voimalikud pohjused.

3. Tagasivdtmise otsusega ldpetatakse otsuses nimetatud voli-
tuste delegeerimine. Otsus joustub kohe vdi otsuses nimetatud
hilisemal kuupieval. See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud
oigusaktide kehtivust. Otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 25
Delegeeritud digusaktide suhtes vastuviidete esitamine

1. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad delegeeritud &igus-
aktide suhtes vastuviited esitada kahe kuu jooksul alates digus-
akti teatavakstegemisest.

Euroopa Parlamendi vdi ndukogu algatusel voib seda tihtaega
pikendada kahe kuu vorra.

2. Kui pirast selle tihtaja moodumist ei ole Euroopa Parla-
ment ega ndukogu delegeeritud digusakti suhtes vastuviiteid
esitanud, avaldatakse see Euroopa Liidu Teatajas ja see jdustub
digusaktis satestatud kuupdeval.

Delegeeritud digusakti voib avaldada Euroopa Liidu Teatajas ja see
voib joustuda enne nimetatud tihtaja 16ppu, kui nii Euroopa
Parlament kui ka ndukogu on komisjonile teatanud, et nad ei
kavatse vastuviiteid esitada.

3. Kui Euroopa Parlament vdi ndukogu esitab delegeeritud
digusakti suhtes vastuvditeid, digusakt ei joustu. Vastuviiteid
esitanud institutsioon pohjendab delegeeritud digusakti suhtes
esitatud vastuvditeid.

Artikkel 26
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee.

2. Kéiesolqyale 1oikele  viitamisel kohaldatakse otsuse
1999/468(EU artikleid 3 ja 7, vottes arvesse selle otsuse artikli
8 sitteid.

Artikkel 27
Karistused

Liikmesriigid sitestavad eeskirjad, mis kisitlevad karistusi kdes-
oleva direktiivi alusel vastu voetud siseriiklike sitete rikkumise
eest, ning votavad koik vajalikud meetmed, et tagada kdnealuste
eeskirjade rakendamine. Sitestatud karistused peavad oleva
tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. Lilkmesriigid edastavad
konealused sitted komisjonile hiljemalt 9. jaanuariks 2013 ja
teatavad viivitamata nende edasistest muudatustest.

Artikkel 28
Ulevétmine

1. Liikmesriigid vdtavad vastu ja avaldavad artiklite 2-18, 20
ja 27 jirgimiseks vajalikud &igus- ja haldusnormid hiljemalt
9. juuliks 2012.

Nad kohaldavad artiklitega 2, 3, 9, 11, 12, 13, 17, 18, 20 ja 27
seotud norme hiljemalt alates 9. jaanuarist 2013.

Nad kohaldavad artiklitega 4, 5, 6, 7, 8, 14, 15 ja 16 seotud
norme hoonete suhtes, milles asuvad riigiasutused, hiljemalt
alates 9. jaanuarist 2013 ja muude hoonete suhtes hiljemalt
alates 9. juulist 2013.

Nad voivad litkata edasi artikli 12 1digete 1 ja 2 kohaldamise
iiksikute vilja diiiritud hoone osade suhtes kuni 31. detsembrini
2015. Sellega ei tohi aga kaasneda viljaantud mirgiste vaiksem
arv kui arv, mis oleks saavutatud direktiivi 2002/91/EU kohal-
damisel asjaomases liikmesriigis.

Kui liikmesriigid need meetmed vastu vétavad, lisavad nad
nendesse voi nende ametliku avaldamise korral nende juurde
viite  kdesolevale direktiivile. Samuti lisavad litkmesriigid
mirkuse, et kehtivates digus- ja haldusnormides esinevaid viiteid
direktiivile 2002/91/EU kisitatakse viidetena kiesolevale direk-
tiivile. Sellise viitamise viisi ja konealuse markuse sonastuse
ndevad ette litkmesriigid.
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2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga
reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu vdetavate pohiliste
siseriiklike Gigusnormide teksti.

Artikkel 29
Kehtetuks tunnistamine

Direktiiv 2002/91/EU, mida on muudetud IV lisa A osas nime-
tatud madrusega, tunnistatakse kehtetuks alates 1. veebruarist
2012, ilma et see piiraks liikmesriikide kohustusi, mis on seotud
IV lisa B osas nimetatud direktiivi siseriiklikku digusesse tilevot-
mise ja kohaldamise tidhtpdevadega.

Viiteid direktiivile 2002/91/EU kisitatakse viidetena kéesolevale
direktiivile ja neid loetakse vastavalt V lisas esitatud vastavusta-
belile.

Artikkel 30
Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 31

Adressaadid

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikkmesriikidele.

Strasbourg, 19. mai 2010

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president

J. BUZEK

eesistuja
D. LOPEZ GARRIDO
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I LISA

Hoonete energiat6hususe arvutamise iihine iildraamistik

(osutatud artiklis 3)

Hoone energiatdhususe kindlaksméddramisel voetakse aluseks hoone tavakasutusega seotud vajaduste rahuldamiseks
tarbitav arvestuslik voi tegelik aastane energiakogus ning see kajastab hoone tavakasutusele vastavate temperatuuri-
tingimuste ja kodumajapidamiste sooja vee vajaduste siilitamiseks vajalikku kiitmis- ja jahutusenergiat (iilekuumene-
mise véltimiseks vajalik energia).

Hoone energiatdhusust véljendatakse labipaistval viisil, mérkides sealhulgas primaarenergiatarbimise energiatGhusus-
arvu, mis tugineb primaarenergia teguritele iga energiakandja kohta, mis voib tugineda riiklikele voi piirkondlikele iga-
aastastele kaalutud keskmistele v6i kohapealse tootmise konkreetsele vadrtusele.

Hoonete energiatohususe arvutamise metoodika puhul tuleks arvesse votta Euroopa standardeid kooskdlas liidu
asjakohaste digusaktidega, sealhulgas direktiiviga 2009/28/EU.

Metoodika kehtestamisel voetakse arvesse vahemalt jirgmisi aspekte:
a) hoone, kaasa arvatud selle sisevaheseinte jargmised tegelikud soojuslikud omadused:
i) soojusmahtuvus;
ii) isolatsioon;
iii) passiivkiite;
iv) jahutuselemendid; ja

v) kiilmasillad;

o
=

kiitteseadmed ja kuumaveevarustus, sealhulgas nende isolatsiooniomadused;
¢) kliimaseadmed;

d) loomulik ja mehaaniline ventilatsioon, mis voib holmata ka dhupidavust;
e) sisseehitatud valgustusseadmed (peamiselt mitteelamusektoris);

f) hoone konstruktsioon, asukoht ja paigutus, sealhulgas viliskliima;

passiivsed piikeseenergiasiisteemid ja piiksekaitse;

©

=

sisekliima tingimused, sealhulgas kavandatud sisekliima;
i) sisekoormus.
Arvutustes voetakse arvesse jargmiste aspektide voimalikku positiivset moju:

a) kohalik paikesevalguse hulk, aktiivsed piikeseenergiasiisteemid ning muud kiitte- ja elektrisiisteemid, mis pohi-
nevad taastuvatest energiaallikatest toodetud energial;

b) koostootmisel saadud elekter;
¢) kaug- voi lokaalkiite voi -jahutus;

d) loomulik valgus.
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5. Selle arvutuse tarvis tuleks hooned liigitada asjakohaselt jargmistesse liikidesse:
a) eri tiiiipi iihepereelamud;
b) korterelamud;
¢) kontorihooned;
d) haridusasutuste hooned;
e) haiglad;
f) hotellid ja restoranid;
g) spordirajatised;
h) hulgi- ja jackaubanduse hooned;

i) energiat tarbivad muud tiiipi hooned.
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1.

II LISA

Soltumatud siisteemid energiamirgiste ja iilevaatuse aruannete kontrollimiseks

Padevad asutused voi asutused, kellele padev asutus on delegeerinud séltumatu kontrollisiisteemi rakendamise

iilesanded, teevad juhusliku valiku vihemalt statistiliselt olulise protsendi aasta jooksul viljastatud energiamargiste
hulgast ja kontrollivad neid.

Kontrollimine tugineb allpool esitatud vdimalustele voi nendega samaviirsetele meetmetele:

a) hoone energiamirgise viljastamise aluseks olnud sisendandmete ja margisele kantud tulemuste kehtivuse kontroll;

b) sisendandmete ja energiamirgisele kantud tulemuste, sh antud soovituste kontroll;

¢) hoone energiamirgise viljastamise aluseks olnud sisendandmete tdielik kontroll, mirgisele kantud tulemuste, sh
antud soovituste téielik kontroll ning vdimaluse korral hoone kohapealne kiilastus, et kontrollida energiamargisele
kantud andmete ja asjaomase hoone vastavust.

Pidevad asutused voi asutused, kellele padev asutus on delegeerinud soltumatu kontrollisiisteemi rakendamise, teevad
juhusliku valiku vihemalt statistiliselt olulise protsendi aasta jooksul viljastatud iilevaatuse aruannete hulgast ja
kontrollivad neid.
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Il LISA

Vordleva metoodika raamistik hoonete ja ehitusdetailide energiatdhususe nduete kulutShusa taseme
kindlaksmairamiseks

Vordleva metoodika raamistik peab voimaldama litkmesriikidel teha kindlaks hoonete ja ehitusdetailide energiatdhususe
ning energiatdhususega seotud meetmete majanduslikud aspektid ning siduda need kulutdhusa taseme kindlaksmairami-
sega.

Vordleva metoodika raamistikule lisatakse suunised, kuidas raamistikku kohaldada energiatdhususe kulutdhusate tasemete
arvutamisel.

Vordleva metoodika raamistik voimaldab votta arvesse tavasid, valiseid kliimatingimusi, investeerimiskulusid, hooneliiki,
hooldus- ja kdituskulusid (sh energiakulusid ja energiasddstu), ning juhul kui need on asjakohased, ka toodetud energiast
saadud tulu ja jddtmete korvaldamise kulusid. Raamistik peaks tuginema asjakohastele kiesoleva direktiiviga seotud
Euroopa standarditele.

Komisjon peab ka

— lisama vordleva metoodika raamistiku juurde suuniseid; litkmesriigid kasutavad nimetatud suuniseid allpool loetletud
meetmete votmiseks;

— andma teavet energiahindade eeldatava pikaajalise kujunemise kohta.

Vordleva metoodika raamistiku rakendamiseks liikmesriikide poolt kehtestatakse liikmesriikide tasandil parameetrites
viljendatud iildtingimused.

Vordleva metoodika raamistik nduab liikmesriikidelt, et nad

— madiravad kindlaks vordluse aluseks olevad hooned, mis on oma funktsiooni ja geograafilise asukoha poolest iseloo-
mulikud ja tiiiipilised, arvestades nii sisemisi kui véliseid kliimatingimusi. Vordluse aluseks olevate hoonete hulgas on
nii elamuid kui ka mitte-elamuid, nii uusi kui ka olemasolevaid hooneid;

— madiravad kindlaks vordluse aluseks olevate hoonete puhul hindamisele kuuluvad energiatohususe meetmed. Need
voivad olla iksikute hoonete jaoks tervikuna, iiksikute ehitusdetailide voi ehitusdetailide kombinatsiooni jaoks
mdeldud meetmed;

— hindavad vordluse aluseks olevate hoonete 16plikku ja primaarset energiavajadust ning vordluse aluseks olevate
hoonete energiavajadust, mille puhul on kohaldatud kindlaksmiiratud energiatdhususe meetmeid;

— arvutavad vilja (teises taandes osutatud) energiatShususe meetmete maksumuse (st niiiidispuhasvairtuse) eeldatava
majandusliku olelusringi viltel, mida kohaldatakse (esimeses taandes osutatud) vordluse aluseks olevate hoonete
suhtes, kohaldades selleks vordleva metoodika raamistiku pohimotteid.

Energiatohususe meetmete maksumuse arvutamisel eeldatava majandusliku olelusringi valtel hindavad litkmesriigid ener-
giatdhususe miinimumnduete eri tasemete kulutdhusust. See voimaldab mdirata kindlaks energiatdhususe nouete kulu-
tohusad tasemed.
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IV LISA

A OSA
Kehtetuks tunnistatud direktiiv koos selle hilisema muudatusega

(osutatud artiklis 29)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2002/91/EU
(EUT L 1, 4.1.2003, Ik 65).

Euroopa Parlamendi ja noukogu médrus tiksnes lisa punkt 9.9
(EU) nr 1137/2008 (ELT L 311, 21.11.2008, lk 1).

B OSA
Siseriiklikku digusesse iilevdtmise ja kohaldamise tihtpidevad

(osutatud artiklis 29)

Direktiiv Ulevétmise tihtpdev Kohaldamise tihtpdev

2002/91/EU 4. jaanuar 2006 4. jaanuar 2009 iiksnes artiklite 7, 8 ja 9 puhul
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V LISA
Vastavustabel

Direktiiv 2002/91/EU

Kiesolev direktiiv

Artikkel 1
Artikli 2 punkt 1

Artikli 2 punkt 2
Artikli 2 punkt 3
Artikli 2 punkt 4
Artikli 2 punkt 5
Artikli 2 punkt 6
Artikli 2 punkt 7
Artikli 2 punkt 8
Artikkel 3

Artikli 4 1oige 1
Artikli 4 1dige 2
Artikli 4 1oige 3

Artikkel 5

Artikkel 6

Artikli 7 1dike 1 esimene 1dik
Artikli 7 1oike 1 teine 1oik
Artikli 7 1dike 1 kolmas 1dik

Artikli 7 1dige 2

Artikli 7 1dige 3

Artikli 8 punkt a

Artikli 8 punkt b

Artikkel 9

Artikkel 1

Artikli 2 punkt 1
Artikli 2 punktid 2 ja 3
Artikli 2 punkt 4 ja I lisa
Artikli 2 punktid 5, 6, 7, 8, 9, 10 ja 11
Artikli 2 punkt 12

Artikli 2 punkt 13

Artikli 2 punkt 14

Artikli 2 punkt 15

Artikli 2 punkt 16

Artikli 2 punkt 17

Artikli 2 punkt 18

Artikli 2 punkt 19

Artikkel 3 ja I lisa

Artikli 4 1dige 1

Artikli 4 1dige 2

Artikkel 5

Artikli 6 loige 1

Artikli 6 1oiked 2 ja 3

Artikkel 7

Artiklid 8, 9 ja 10

Artikli 11 1dige 8 ja artikli 12 1dige 2
Artikli 11 Ioige 6

Artikli 12 1oige 6

Artikli 11 1oiked 1 ja 2

Artikli 11 loiked 3, 4, 5, 7 ja 9
Artikli 12 1oiked 1, 3, 4, 5ja 7
Artikli 13 loiked 1 ja 3

Artikli 13 loige 2

Artikli 14 1oiked 1 ja 3

Artikli 14 1oige 2

Artikli 14 1oige 4

Artikli 14 lvige 5

Artikli 15 loige 1
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Direktiiv 2002/91/EU

Kéesolev direktiiv

Artikkel 10
Artikli 11 sissejuhatav lause
Artikli 11 punktid a ja b

Artikkel 12

Artikkel 13
Artikli 14 lﬁige 1

Artikli 14 1oiked 2 ja 3

Artikli 15 loige 1
Artikli 15 ldige 2
Artikkel 16
Artikkel 17

Lisa

Artikli 15 loiked 2, 3, 4 ja 5
Artikkel 16
Artikkel 17
Artikkel 18
Artikkel 19

Artikli 20 1dige 1 ja artikli 20 16ike 2 teine 16ik

Artikli 20 16ike 2 esimene 16ik ning artikli 20 15iked 3 ja 4

Artikkel 21
Artikkel 22
Artiklid 23, 24 ja 25
Artikli 26 1bige 1
Artikli 26 1dige 2
Artikkel 27
Artikkel 28
Artikkel 29
Artikkel 30
Artikkel 31

[ lisa

-V lisa










Tellimishinnad aastal 2010 (ilma kdibemaksuta, sisaldavad tavalise saatmise kulusid)

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria véljaanne ainult paberkandjal | ELi 22 ametlikus keeles 1100 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria paberkandjal + ELi 22 ametlikus keeles 1200 eurot aastas
CD-ROMIil aastane véljaanne

Euroopa Liidu Teataja L-seeria valjaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 770 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria igakuiselt ja kumulatiivselt ELi 22 ametlikus keeles 400 eurot aastas
CD-ROMil

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja mitmekeelne: 300 eurot aastas
pakkumismenetlused) CD-ROMIl, kaks véljaannet nadalas ELi 23 ametlikus keeles

Euroopa Liidu Teataja C-seeria — varbamiskonkursid konkursside keeled 50 eurot aastas

Euroopa Liidu Teatajat saab tellida Euroopa Liidu 22 ametlikus keeles. Teataja on jaotatud L-seeriaks (digusaktid)
ja C-seeriaks (teave ja teatised).

Iga keeleversioon tuleb tellida eraldi.

Vastavalt ndukogu méaérusele (EU) nr 920/2005, mis avaldati ELTs L 156 18. juunil 2005 ja milles satestatakse, et
Euroopa Liidu institutsioonid ei ole ajutiselt kohustatud koostama ja avaldama kdiki digusakte iiri keeles, miliakse
ELT iirikeelseid valjaandeid eraldi.

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja pakkumismenetlused) tellimus sisaldab kdiki 23 keele-
versiooni Uhel mitmekeelsel CD-ROMIil.

Soovi korral saab koos Euroopa Liidu Teataja tellimusega mitmesuguseid Euroopa Liidu Teataja kaasandeid.
Kaasannete iimumisest teavitatakse tellijaid teadaande vahendusel, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

CD-ROM asendatakse 2010. aasta jooksul DVDga.

Miuk ja tellimused

Erinevate tasuliste perioodikavéljaannete tellimusi, k.a Euroopa Liidu Teataja tellimust, saab vormistada meie
edasimluljate kaudu. Edasimuujate nimekiri on kattesaadav jargmisel veebilehel:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_et.htm

EUR-Lexi (http://eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepddsu Euroopa Liidu
oigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute,
oigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate oigusaktidega.

Lisateavet Euroopa Liidu kohta saab veebilehelt http://europa.eu
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